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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 83-321 du 14 mai 1983 portant statut
particulier du corps des inspecteurs généraux
des finances. :

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu l'ordonnance n® 66-133 du 2 jutn 1966, modifiée
et complétée, portang statut général de la fonction
publique ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 aont 1978 relative au statut
général du travailleur et notamment son article 216 ;

Vu le décret n° 68-238 du 30 mai 1968, modifié
par le décret n°® 6Y-140 du 2 septembre 1969 portant
statut particulier des contréieurs généraux des
finances ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection geénérale des flnances ;

Décréte @
CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES
Article ler. — Les Inszecteurs généraux des finances
sont chargés d'une surveillance geénéraie et du

contréle de la gestion financlére et comptable des
services, collectivités et organlsmes soumis au

contrdle de Iinspection générale des finances, tels
que définis par le décret n° 80-53 du ler mars 1980
susvisé,

Dans ce cadre, ils peuvent étre chargés indépen-
damment des missions. d'inspection qul leur sont
confiées, de suivre, de coordonner et de supérviser
ies travaux de controle a lintérieur d'un secteur

“d’intervention spécial ou territorial.

Les Inspecteurs généraux des flnances, chargés
d'un secteur d'intervention spécial, assurent, sut
'ensemble du territoire national et dans les limites
d'une branche d’activité déterminée, la surveillance
et le contrdle des services de I'Etat, des collectivités
et des organismes soumis au contrdle de I'tnspection
générale des finances,

Les Inspecteurs généraux des finances, chargés
d’un secteur d'intervention territorial, assurent, dans
Jes limites d'une circonscription régionale déterminée,
ta surveillance et le controle des services, des collec-
tivités et des organismes soumis au controle de l'ins-
pection générale des finances.

Ils établissent un rapport annuel sur [actlvite
de leur secteur.

I3 participent A la préparation du programme
d'activité et a 1'élaboration du rapport annuel de
I'Inspection générale des finances.

Tls effectuent, en tant que e besoin, des études
particuliéres et, périodiquement, des - synthéses
s'appuyant sur les résultats des travaux de leur
secteur.
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Ils proposent toute mesure de nature 4 améliorer
lorganisation, la gestion et les résultats de leur

secteur d’intervention ou & parfaire la législation:

financidre et comptable qui lul est applicable.

I1s étudient et formulent toute proposition suscep-
tible d’orienter les opérations de controle, d’améliorer
les méthodes de vérification et d’accroitre l'efficacité
des travaux de controle.

Ils contribuent & 1a formation permanente des
inspecteurs centraux des finances et des inspecteurs
des finances qu’ils inspectent assidiment en cours
-d’intervention.

Art, 2. — Le corps des Inspecteurs généraux des
finances est géré par le ministre des _finances.

Art. 3. — Les inspecteurs généraux des finances
sont en position d’activité & Iinspection générale
des finances ou ils sont tenus d’effectuer toute
mission ou tache qul pourrait leur étre conflée
dans le cadre des attributions du service.

CHAPITRE II
RECRUTEMENT
Art. 4. — Les inspecteurs généraux des finances
sont recrutés :
1 — par voie de concours d’aptitude professionnelle

réservé aux inspecteurs centraux des finances justi-.
tiant de cing (5) années d’ancienneté en qualité-

de titulaires dans leur grade ;
2 — par vole de concours, sur épreuves, ouvert

. — aux inspecteurs centraux des régies financiéres.

et aux controleurs généraux des finances justifiant

de cing (5) années d’anclenneté en qualité de titu--

lnires dans leur grade,

— aux candidats titulaires d'un dipldme de premiére
post-graduation ou de 3&me cycle de l'enseignement

supérieur, délivré par un institut national des sciences

économiques ou financiéres ou d'un titre ou diplome {

reconnu équivalent et justifiant d’'une expérience
professionnelle de cing (5) années dans le domaine
de la gestion ou du contrdle économique, ﬂnancier
ou comptable ;

3 — par vole de concours, sur titres, réservé aux
candidats titulaires d'un doctorat d’Etat en sclences
économiques et financidres ou d’'un titre ou diplome
équivalent.

Art. 5. — Une commission composée de représentants
du ministére des finances, du secrétariat d’Etat &
1a fonction publique et 2 la réforme administrative
et du ministére de I'enseignement et de la recherche
scientifique est chargée d'établir l’équivalence des
titres et diplomes visés & l'article 4 alinéas 2 et 3
ci-dessus.

_Art. 6. — Les modalités et programmes des concours

prévus & l'article 4 ci-dessus sont fixés par arrété
conjodnt du ministre des finances et du secrétaire
d’Etat & la fonction pubuque et & la réforme admi-
nistrative.

Ios canecurs sont ouverts par arrété du ministre
dss finances qui-déterminera, en outre, la proporiion
des agents recrutés, au titre de Yarticle 4 ci-dessus,

Art. 7. — A I'issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admission
des candidats aux concours.

Des lstes complémentaires d’admission peuvent
étre établies en vue de pourvoir aux- emplois qui
resteralent vacants, notamment lorsque des candi-
dats renoncent au bénéfice de leur admission.
Le nombre des candidats susceptibles d’étre insecrits
sur ces listes ne peut étre supérieur au dixidéme
(1/108me) des candidats figurant sur chacune des
listes visées au premier alinéa du présent article. Les

| listes complémentaires cessent d’étre valables & I'expi-

ration d’un délal de trois (3). mois a compter de la
date de leur établissement,. i

Les listes d’admission sont arrétées par le ministre
des finances et publiées au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Art. 8. — Les candidats recrutés en application
des dispositions de l’article 7 ci-dessus sont nommés
inspecteurs généraux des finances stagialres par
arrété du ministre des finances. Ils doivent entrer
en fonctions a la date prévue par ledit arréts,

S'ils présentent des- justifications jugées walables,
leur installation en qualité d’inspecteur général des
finances stagiaire peut étre reportée a4 une date
ultérieure par décision du ministre des finances,
sans que le report de date pulsse dépasser trois (3)
mois.

S'ils ne présentent pas de justifications valables
ou s’ils n’observent pas le délai imparti, ils perdent
le bénéﬁ_ce de leur admission.

Art. 9. — Les Inspecteurs généraux des finances
staglaires sont astreints & une période de stage
d'un (1) an, & lissue de laquelle le_ministre des
finances procéde, aprés avis d’un jury, soit a leur titu-
larisation, soit & la prolongation de leur stage pour
une durée qui ne peut excéder un (1) an, soit
a4 leur licenciement ou & leur réintégration dans
leur eorps d’origine, conformément 24 la réglemen-
tation en vigueur.

Un arrété conjoint du ministre des finances et
du secrétaire d’Etat & 1la'fonciton publique et 3 la
réforme administrative fixera la composition du jury
de titularisation.

Art. 10, — Les inspecteurs généraux des finances
stagiaires, retenus pour la titularisation, en vertu
de larticle 9 ci-dessus, sont titularisés par arrété
du ministre des finances.

Art. 11, — Les arrétés de nomination, de titularisa-~
tion, de promotion et de cessation de fonctions des
inspecteurs généraux des finances sont publiés au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION
Art. 12. — Dans lattente de la détermination

de la classification des postes de travail, telle que
prévue par la loi n 78-12 du & aout 1978 susvisée,
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le eorps des Inspecteurs généraux des flnances est
class¢ dans les groupes hors-échelles fixés par le
décret n° 66-138 du 2 juin 1966,

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 13. — Le nombre des inspecteurs généraux
des finances, susceptibles d’étre placés en service
detaché ou mis en disponibilité, ne peut exczsdcr
20% de Y'effectif réel du corps.

L'inspecteur général des finances, réintégrant sc>
corps & l'expiration d’'un détachement ou d’une miss
‘en dispanibilité, est placé obligatoirement en positio:
d’activité & linspection générale des finances pour
une durée maximale de trois (3) ans,

Art. 14, — Les inspecteurs généraux des finances
ne peuvent étre détachés dans un organisme ou un-
entreprise, moins de trois (3) ans apreés leur derniére
intervention auprés de cet établissement.

Art. 15, — Les inspecteurs généraux des finances
sont assermentés et pourvus d’une commission prési-
dentielle. Avant d’entrer en service, les inspecteurs
géneéraux des finances prétent le serment sulvaz®
devant la Cour supréme ¢

IS (sl 6957 O cpulaall ) allly 3Ty
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Acte en est donné gratuitement par” le greffier
de la Cour supréme. Le serment n’est pas renouvels
tant qu'il n'y a pas sortie définitive du corps des
inspecteurs généraux des finances.

Toutefois, les cas de cessation provisoire d:
fonctions donnent lieu & retrait de la coramission
celle-ci est rendue lors de la reprise de service,

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 16. — Pour la constitution initiale du corps.
peuvent accéder, pendant une période de trois (3)
ans, & compter de la publication du présent décre
au Journal officiel de la République algérienrs
démocratique et populaire, au grade d’inspecteur
général des finances, les contrdleurs généraux dé.
finances en fonctions & linspection générale des
finances, & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire, inscrits sur une liste d’aptitude
établie dans les conditions prévues a Particle 26 de
Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966 susvisée et
remplissant, & cette date, les conditions suivantes :

- avoir eté nomme depuis dix (10) ans, au moins,

au grade de controleur général des finances,

== gvoir exercé les fonctions de contrdleur
général des flnances pendant cing (5) années, au
moins, & linspection générale des finances ou a la
direction de I'inspection des finances.

Art. 17, -—— Peuvent également étre intégrés, sur
leur demande, pendant une période d’une (1) année,
& compter de la publication du présent décret au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire, au corps des inspecteurs géné-
raux des finances, les contrdleurs généraux des
finances qui satisfont aux conditions d’ancienneté
exigées ci-dessus et qui ont été appelés & occuper
des emplois supérieurs dans les services de I'Etat,
des Institutions et organismes publics nationaux.

Art, 18. = Les contrdoleurs généraux des finances
qui ne remplissent pas les conditions prévues aux
articles 16 et 17 ci-dessus, pourront accéder au graae
d’inspecteur général des finances, aprés avoir satisfa:
4 un examen d’aptitude professionnelle.

En cas d’insuccés, ils sont intégrés, de plein droit et
sur leur demande, dans le corps des lnspecteurs
centraux des finances.

Art. 19, — Par dérogation & l'article 4 du présen
decret et pendant une durée de trols (3) ans, a
compter de la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo=
cratique et populaire, les inspecteurs généraux des
finances pourront étre recrutés, par vole de concours,
sur titres, parmi les candidats remplissant les condi-
tions de diplome et d’anclenneté prévues & l'alinéa =
de l'article 4 du présent’ décret,

Art. 20, — Pendant une période de deux (2) ans,
4 compter de la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire, 'ancienneté prévue & l’article 4,
alinéa ler du présent décret, est réduite & trois (3)
ans.

Art. 21. — Toutes les dispositions antérieures au
présent décret, notamment le 4éme alinéa de Varticle
ler et l'alinéa a) de Particle 2 du décret n2 68-238 du
30 mal 1968 susvisé sont abrogées.

Art, 22, — Le présent décret sera publié au Journa:
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mai 1983.

Chadlii BENDJEDID
-

Décret n° 83-322 du 14 mai 1983 portant statut
particuiier du corps des inspecteurs centraux
des finances,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances;

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;
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Vu la loi n°® 78-12 du 5 aolt 1972 relative au statut
_général du travailleur et notamment son article 216 ,

Vu le décret n° 68-239 du 30 mai 1968, complété
par le décret n°® 69-139 du 2 septembre 1969 portant
statut particulier des controleurs des finances ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances ;

Décréte ¢

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Les inspecteurs centraux des finances
sont chargés du contrdle de la gestion financiére
et comptable des services des collectivités et des orga
nismes soumls au contréle de I'inspection généraie
des finances, tels que définis par le décret n° 80-53
du ler mars 1980 susvisé.

Ils participent aux interventions des missions et
brigades d’inspection.

A ce titre, ils rendent compte de leurs constatations
dans des rapports particuliers ou procés-verbaux
dont ils assument la responsabilité.

Ils peuvent é&tre chargés, en outre, d’effectuer
des travaux: particuliers d’expertise ou d’études
portant sur ie patrimoine, la gestion et la situation
financiere des services et organismes visés ci-dessus

Ils effectuent des études particuliéres ou de synthése
S'appuyant sur les résultats des contrdies operés.
dans les différents secteurs d’activité par l'inspection
génerale des finances.

Ils proposent, & lissue de leurs missions, toute
mesure susceptible d’améliorer ['organisation, la
gestion et les résultats des services et organismes
controlés ou de parfaire la législation f[inanciére
et comptable qui leur est applicable.

Ils contribuent & la formation des personnels de
T'inspection générale des finances placés sous leur
autorité au cours des vérifications.

Art. 2. — Le corps des Inspecteurs centraux des
finances est géré par le ministre des finances.

Art. 3. — Les inspecteurs centraux des finances
sont en position d’activité a Jinspection générale
ges finances ou ils sont tenus d’effectuer toute
mission ou tAche qui pourrait leur étre confiée dans
le cadre des attributions du service.

CHAPITRE 11
RECRUTEMENT

Art. 4, — Les Inspecteurs centraux des finances
sont recrutés :

1 — par voie d’examen d’aptitude professionnelle
ouvert aux inspecteurs des finances Jjustifiant de
cing (5) années d’anclenneté en qualité de titulaires
dans leur corps ,

£ — parmi les titulaires du dipidme de {'institut
d’economie douaniére et fiscale ou de I’{nstitut de
financement du développement ;

3 — par vole de concours, sur titres, ouvert aux
;andidats ages de quarante-cing (45) ans, au plus,
au ler janvier de l'année en cours et titulaires
d'un dipldme d’études de premiére post-graduation
ou de troisitme cycle de I’enselgnement supérieur,
aélivré par un institut national des sclences admi-
nistratives, juridiques, économiques ou financiéres
ou d’un titre ou dipléme équivalent ;

4 — par voie de concours d’aptitude professionnelle
ouvert :

a) aux agents relevant des services du ministére
des finances. 4gés de quarante ¢lng (45) ans, au plus.
au ler janvier de I'année du concours et tltuiarisés
dans les corps des Inspecteurs principaux des régiles
financiéres, des administrateurs et des contrdleurs
des finances, depuls cing (5) années au moins ;

b) aux candidats agés de quarante-cing {(45) ans,
au plus, au ler janvier de l'année du concours,
justiffant de cing (5) années d'expérience dans
es domaines financiers, budgétaire ou comptable et
ritulaires de 'un des diplémes suivants :

— licence és-sciences économiques,
— llcence es-sciences financieres,
— licence &s-sciences commerciales et financiéres.

Art. 3. — Une commission composée de repre-
sentants du ministére des finances, du secrétariat
d’Etat & la fonetion publique et & 1a réforme admi-
nistrative et du ministére de P’enseignement et de
la recherche scientifique est chargée d’établir 1’équi-
valence des titres et dipldmes visés & ’article 4 allnéa 3
ci-dessus.

Arc. 6. — Les modalités et programmes des examens
et concours prévus & l’article 4 cl-dessus sont fixés
par arrété conjoint du ministre des finances et du
secrétaire d'Etat & la fonction publique et & la
réforme administrative.

Les examens et concours sont ouverts par arrété
du ministre des finances qul déterminera, en outre,
la proportion des agents recrutés au titre de I’article 4
cl-dessus.

Art. 7. — A !'issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admission
des candidats aux concours et examens professionnels
prévus ci-dessus.

Des listes complémentaires d’admission peuvent étre
>tablies en vue de pourvoir aux emplois qui resteraient
vacants, notamment lorsque des candidats renoncent’
au bénéfice de leur admission. Le nombre des can-
didats susceptibles d’étre inscrits sur ces listes
ne peut étre supérieur au dixiéme (1/10éme) des
candidats figurant sur chacune des listes visées au
premier alinéa du présent article. Les listes complé-
mentaires cessent d’étre valables & 'expiration d’un
délai de trols (3) mois, & compter de la date de
leur établissement.
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Les listes d’admission sott arrétées par le ministre
des finances et publiées au _Journa.l officiel de la
Républigue algérienne démocratique et populalre.

Art. 8. — Les candidats recrutés. en application
des disposltiong de l'article 8 éi-dessus, sont nommés
inspedteuts centraux des finances stagialres, par
afrété du ministre des finances. Ils dolvent entrer
en fonctions & la date prévue par ledit arrété.

8'1ls présantenit des justifications jugées valables,
leur installation en gualité d’inapecteur central des
finances staglaire. peut étre reportée & une date
ultérieure, par décision du ministre des finances,
sans que-le report de date puisse dépasser trois (3)
motis. -

S'1ls ne présentent pas de Jjustifications valables
ou §'ils n’observent pas le délai imparti, ils perdent
e bénéfice de leur admission.

Art, 9, = Les Inspecteurs centraux des finances
stagiaires sont astreints & une période de stage d'unc
durée d'un (1) an, & lissue de laquelle le minlistre
des finances procéde, aprés avis d'un jury, soit %
leur titularisation, sbit & la prolongation de leut
stage pour une durés qui ne pourra excéder un (1)
an, solt & leur licenciement ou & leur réintégrafion
dans leiir cdofps d’origine, conformément & la régle-
mentation en vigueur.

Un arrété conjoint du ministre des finances et du
secrétaire d’'Etat & la fonction publique ot & la
réforme administrative fixera la composition du jury
de titularisation.

Art. 10, — Les inspecteurs centraux des flnances
stagiaires, retenus pour la tltularisation, en vertu
de l'article 9 ci-dessus, sont titularisés au ler échelon,
par arrété du ministre des finances, sous réserve
des dispositions de l'article 8 du décret n® 66-137
‘du 2 juln 1966 instituant les échelles de rémunération
des corps de fonctionnaires et organisant les carriéres
de ces fonectionnaires.

Art. 11, —~ Les arrétés de nomination, de titulari-
sation, de promotion et de cessation de fonctions des
inspecteurs centraux des finances sont publiés au
Journal officiel de la Républigque aigérienne démo-
cratigue et populaire.

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION

Art. 12, — Le corps des inspecteurs centraux des
finances est ciassé A 'échelle XIV prévue par le
décret n® 66-137 du 2 juin 1966 Instituant ies 2. fisile:
de rémunération des corps de fonctionnalireg et
organisant les carriéres de ces fonctionnaires,

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 13. — Le nombre des inspecteurs centraux
des finances susceptibles d’étre placés en service
détaché ou mis en disponibilite ne peut excéder 10%
de l'effeellf rée! du corps.

L'lnspecteur eentral des flhanoes réintégrant son
corps, & I'expiration d'un détacthetnént ol d’'une mise
en disponibilité, est placé obligatoirement en position
d’activité 4 l'inspection générale des finances pour
une durée maximsdle de trols (3) ans,

Art. 14. — Les inspecteurs centraux des finances
ne pesuvent étre détachés auprés d’un établizsément ou
d'un erganisme, moins de trois (3) ans aprés leur
derniére intervention auprés de cet établissement
ou organisme.

Art. 15. — Les inspecteurs centraux des finances
sont assermeéntés et pourvus d’ une commission prési-
dentielle,

Avant d’entrer en service, les inspecteurs centraux

des finances prétent le serment suivant devant la
Cour supréme 3
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Acte en est donné gratultement par le greffler
de la Cour,

Le serment n’est pas renouvelé. tant qu’ll n'y a pas
sortie definitive du corps des Inspecteurs ceniraux
des finances.

Toutefois, les cas de cessation provisoire des tone-
tlons donnent lieu a retrait de ia commission, Celle-¢}
est rendue lors de la reprise de service,

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 16, — Pour la constitution initiale du corps,
pourront accéder au corps institué. par le présent
décret, apres avoir satisfait & un examen d’aptitude
professionnelle, les controleurs des finances, les
administrateurs et les inspecteurs princtpaux des
regies financieres en fonctions 4 I'inspection générale
des finances. & la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algé-
rienne démocratique et populaire et justiftant de
cing (5) années d’ancienneté dans leur grade,

En cas d’insuccés, ils sont intégrés, de plein droit et
sur leur demande, dans le corps des inspecteurs
des finances.

Art. 11, — Par dérogation & l'article ¢ du présent
décret et pendant une durée de deux (2) ans, A
compter de la date de publication du présent décreg
au Journatl officiel de la République algérienna démo-~
cratique et populalre, les inspecteurs centraux des
tinances pourront étre recrutés par voie de test
d’aptitude professionnelle, opéré aprés une préseliec-
tion, sur titres, parmi les candidats cempitsaant (9g
conditions prévues & l’alinéa 4, b) de l'articie 4 du
présent deécret. .
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Art, 18. — Toutes dispositions antérieures con-
traires au présent décret sont abrogées.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt & Alger, le 14 mai 1983,
Chadli BENDJEDID

-
-

Décret n° 83-323 du 14 mai 1983 portant statut
particulier du corps des inspecteurs des finances.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique 3

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoGt 1978 relative au statut
général du travailleur et notamment son article 216 ,

Vu le décret n® 68-240 du 30 mai 1968, complété
par le décret n° 69-141 du 2 septembre 1969 portant
statut particulier des inspecteurs financiers ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
créatlon de I'inspection générale des finances ;

Décréte ¢

. CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler, — Les inspecteurs des finances sont
chargés du contrdle, sur place et sur piéces, de !a
gestion financiére et comptable des services, des
collectivités et des organismes soumis au controle de
Iinspection générale des finances, tels que définls par
le décret n° 80-53 du ler mars 1980 susvisé.

Ils exécutent leurs opérations de vérification ou
leurs taches de révision, seuls ou sous l'autorité et
le contrdle des chefs de mission ou de brigade
d’inspection.

Ils sont affectés, en priorité, & I’Inspection et au
controle de gestion des services, des organismes et des
entreprises placés sous lautorité ou la -gutelle du
ministre des finances.

Ils consignent leurs constatations dans des rapports
particuliers ou procés-verbaux dont ils assument la
responsabilité,

Art. 2, — Le corps des Inspecteurs des finances
est géré par le ministre des finances.

Art. 3. — Les inspecteurs des finances sont en
position d’activité & I'inspection générale des finances
ol ilIs sont tenus d’effectuer toute mission ou tache
qui pourralt leur étre confi¢e dans le cadre des attri-
butions du service.

- CHAPITRE I
RECRUTEMENT

Art. 4. — Les inspecteurs des finances sont recrutés :

1° parmi les titulaires du diplome de Pécole
nationale d’administration (section économique et
financiere) ;

2° par voie de concours, sur épreuves, ouvert aux
candidats 4gés de quarante-cing (45) ans, au plus,
au ler janvier de l'année du concours et titulaires
d'un des diplémes suivants ou d’'un titre ou dipiome
reconnu équivalent :

— licence é&s-sciences économiques,
~— licence é&s-sciences financiéres,
— llcence és-sciences commerciales,
- licence és-sciences juridiques ;

3° par voie d’examen d’aptitude professionnelle,
ouvert aux inspecteurs financiers, aux comptables
principaux de I'Etat et aux Inspecteurs des régies
financiéres, justifiant de huit (8) années de services
effectifs en qualité de titulaires et agés de quarante-
cing (45) ans, au plus, & la date de 'examen ;

4° par vole d’examen d’aptitude professionneille
ouvert aux candidats :

— ages de quarante-cing (45) ans, au plus, au
ler janvier de l'année de P'examen,

— ayant exercé pendant huit (8) années, au moins,
a la direction financiére ou comptable ou dans
un service d’inspection ou de contrdle relevant d'une
entreprise ou d’une administration publique,

— et titulaires de 'un des dipldmes suivants :
* brevet professionnel de comptabie,

* brevet professionnel de banque ou des assu-
rances,

* baccalauréat technique (option comptable).

Art. 5. — Une commission composée de repré-
sentants du ministére des finances, du secrétariat
d’Etat & la fonction publique et a4 la réforme admi-
nistrative et du ministére de l’enseignement et de
la recherche scientifique. est chargée d’établir 1’équi-
valence des titres et dipldomes visés & Particle 4,
alinéa 2 ci-dessus.

Art. 6. — Les modalités et programmes des examens
et concours 'prévus a l'article 4 ci-dessus, sont fixes
par arrété conjoint du ministre des finances et du
secrétaire d'Etat & ia fonction publique et & la rétorme
administrative.

Les examens et concours sont ouverts par arrété
du ministre des finances qui déserminera, en outre,
ta proportion-des agents recrutés au titre de 'articie 4
ci-dessus.

Art. 7. — A P'issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admission
des candidats aux concours prévus ci-dessus,
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Des listes complémentaires d’admission peuvent
étre établies en vue de pourvoir aux emplois qul
resteraient vacants, notamment lorsque des candi-
dats renoncent au bénéfice de leur admission.,
Le nombre des candidats susceptibles d’étre inscrits
sur ces listes ne peut étre supérieur au dixléme
(1/10éme) des candidats figurant sur chacune des
listes visées au premier alinéa du présent article.
Les listes complémentaires cessent d’étre valables &
I'expiration d’un délai de trois (3) mols, & compter
de 1a date de leur établissement.

Les listes d’admission sont arrétées par le ministre
des- finances et publiées au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Art. 8. — Les candidats recrutés en application
des dispositions de I’article 6 ci-dessus, sont nommés
inspecteurs des finances stagiaires par arrété du
ministre des finances. Ils doivent entrer en foncticns
a la date fixée par ledit arréteé.

S'ils présentent des justifications jugées valables,
leur installation en qualité d’inspecteurs des finances
staglaires peut étre reportée A& une date ultérieure
par décision du ministre des finances, sans que le
report puisse dépasser trois (3) mois.

S’ils ne présentent pas de justifications valables
ou s'ils n'observent pas le delal imparti, ils perdent
le bénéfice de leur admission,

Art. 8. — Les inspecteurs des finances sftagiaires
sont astreints & une période de stage d’une durée
d'un (1) an, a lissue de laquelle le ministre des
finances procéde, aprés avis du jury, soit a leur
titularisation, soit & la prolongation de leur stage
pour une durée qui ne pourra excéder un (1) an,
soit 4 leur licenciement ou a4 leur réintégration
dans leur corps d'origine, conformément & la régle-
mentation en vigueur.

Un arrété conjoint du ministre des finances et
du secrétaire d’Etat a la fonction publique et a la
réforme administrative fixera la composition du iury
de titularisation.

Art. 10. — Les inspecteurs des finances stagiaires,
retenus pour la titularisation, sont titularisés au
ler échelon par arrété du ministre des finances,
sous réserve des dispositions de P'article 5 du décret
n® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les échelles
de rémunération des corps de fonctionnaires et
organisant les carriéres de ces fonctionnaires.

Art. 11, — Les inspecteurs des finances staglaires
licenciés, dans le cadre des dispositions de Yarticle 9
du présent décret, ne peuvent plus se présenter,
pendant une période de cing (5) ans, au concours
pour l'accés au corps des inspecteurs des finances.

Art. 12, — Les arrétés de nomlination, de titula-~
risatlon, de promotion et de cessation de fonctions
des inspecteurs des flnances sont publiés au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et poépulaire.

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION

Art. 13. — Le corps des inspecteurs des finanees
est classé & l'échelle XIII prévue par le décret
n® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les é&chelles
de rémunération des corps de fonctionnaires et
organisant les carriéres de ces fonctionnaires.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 14. — Le nombre des inspecteurs des finances
susceptibles d’étre placés en service détaché ou mis
en disponibilité ne peut excéder 10% de l'effectif
réel du corps.

L'inspecteur des finances, réintégrant son corps A
Pexpiration d’'un détachement ou d'une mise en dispo-
nibilité est placé obligatolrement en position d’activité

l’inspectxon générale des finances pour une durée
maximale dé trois (3) ans.

Art. 15, — Les inspecteurs des finances ne peuvent
étre détachés aupres d’'un organisme ou d'une entre-
prise, moins de trois (3) ans aprés leur derniére
Intervention auprés de cet établissement,

Art. 16, — Les inspecteurs des finances song
assermentés. Ils sont pourvus d’une commission
ministérielle.

Avant d’entrer en service, les inspecteurs des
finances prétent, devant la Cour supréme, le serment
suivant &
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Acte en est donné gratuitement, par écrit, par le
greffier de la Cour sur la commission d’emplof.
Le serment n’est pas renouvelé, tant qu’il n’y a pas eu
sortie définitive du corps des inspecteurs des finances.

Toutefols, les cas de cessation provisoire des
fonctions donnent lieu & retrait de la commission.
Celle-ci est rendue lors de la reprise de service.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 17. — Pour sa constitution initiale, pourront
accéder au corps institué par le présent décret, aprés
avoir satisfait a un examen d’aptitude professionnelle,
les inspecteurs financlers, les Inspecteurs des régies
financiéres, les comptables principaux de I'Etat et les
attachés d’administration en fonctions & I'"Inspection
générale des finances et remplissant les conditions
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de titres. et d’ancienneté sulvantes & la date de
publication du présent décret au Journal officiel de
la République algérienne démocratique et populaire .

_ — &tre titulaire du brevet professionnel de compta-
ble ou du certificat de mailtrise des technigue-
-eomptables,

- justifier d’'une ancienneté de quatre (4) années
dans leur corps.

Art. 18. — Les inspecfeurs financlers, les comptables
principaux de I'Etat et les attachés d’administration,
en fonctions a l'inspection générale des finances et qul
ne remplissent pas les conditions de titres définies
& larticle 17 ci-dessus, dolvent satisfaire & un
egonecours interne, sur épreuves, précédé d’un cycle
de formation et de perfectionnement dont le pro-
gramme est déterming par arrété conjoint du ministre
des finances et du secrétaire d’Etat 2 la fonction
publique et a la réforme administrative.

Art. 19, — A titre transitoire et pendant une durée
de deux (2) années, a4 compter de la publication
du présent décret au Journal officiel de 1@ République
algérienne démocratique et populaire, lés inspecteurs
des finances pourront étre recrutés, par‘vole de
¢oncours, sur titres, parmi les candidats ageés de
quarante-cing (45) ans, au plus, et titulalres d’une
des licences d’enselgnement supérieur énumeérées &
Yarticle 4, alinéa 2 du présent décret.

Art. 20. — Pendant une période de trois (3) ans,
4 compter de la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire, l'ancienneté prévue &
I'article 4, allnéa 2 du présent décret est rédulte d
¢ing (8) ans.

Art. 21, — Toutes dispositicns antérieures con-
traires au présent dédret sont abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mai 1983.

Chadll BENDJEDID

o
>

-
N g

Déoret n® 83-324 du 14 mai 1983 portant création
d’emplols spécifiques a Ulnspection générule des
finances.

Le Président de la République,

8ur le rapport du ministre des finances,

Vu I'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifige
et complétée, portant statut général de la fonction
publique et notamment son article 10 ;

vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de lYinspection générale des finances et
notamment ses articles 25 et 30 ;

Vvu le décret n° 82-237 du 17 juiliet 1982 fixant
les attributions du ministre des finances ,

Vu le décret n° 82-238 du 17 juillet 1982 portant
arganisatien de 'administration contrale du ministére
des Iinances ;

REPUBLIQUE ALGERIENNE

Vu le décret n° 83-321 du 14 mat 1983 portant statut
particulier des inspeeteurs généraux des finances ,

Vu le décret n°® 83-322 du 14 mal 1983 portant statut
particulier des inspecteurs centraux des finances ;

Vu le décret n° 83-323 du 14 ma} 1983 portant statut
particulier des 1nsp,ecteur§ des finances ;

Décréte :
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Dans le cadre de la missjon de
contréle dévolue & I'inspection générale des finances.
les emplois de chef de mission d'inspectiol et de
chef de brigade d’inspection, créés par l'article 30
du décret n° 80-53 du ler mars 1980 susvisé, consti-
tuent dés emplois spécifiques.

Art. 2. — La brigade d’inspection constitue la
cellule d'intervention de base de l’inspection générale
des finances.

lle est dirigée par un chef de brigade et composée
d'un effectif variable de deux (2) & trols (3)
inspecteurs.

Art. 3. — La mission ¢’'inspection est l'unite
principale d’intervention de [Ilnspection générale
des ‘finances.

Elle est dirigée par un chef de mission et composée
d’un nombre variable de deux (2) & trois (3) brigades.
Elle procéde aux vérifications les plus Importantes
en fonction de la dimension de 'organisme & controler,
de la complexité des travaux et du nombre de centres
d'intervention.

Art. 4. — Le chef de brigade prépare, organise,
anime, surveille et condult, & leur terme, les opé-
rations de vérification de sa brigade.

Dans ce cadre, il est chargé, sous la conduite du
chet de mission :

—~ d’assurer, & son échelon, la préparation, l'orga-
nisation et la coordinatlion des travaux d’'inspectlon,

— de soumettre au chef de mission les propositions
relatives a la consistance, & la durée et aux zones
d’intervention de la brigade,

— de répartir les taches entre les Inspecteurs
constituant la brigade, de survelller Je déroulement
des travaux et d’en rendre compte au chef de mission,

— de demander, le cas échéant, l'autorisation e
metire en ceuvre les dispesitions des articles 14,
alinea 2 et 17, alinta 2 du décret n° 80-53 du
ler mars 1980 susvisé,

— d’autoriser. le cas échéant, la mise en ceuvre
des dispositions des articles 15 et 16, alinéa 2 du
décret, n° 80-53 du ler mars 1980 susvisé et d'en
rendre compte au chef de mission,

— de centraliser les travaux des inspecteurs de sa
brigade, d’apprécler le blen-fondé des constatations
et gqbservations relevées en vile de l'¢laboration du
rapport particuller de I'intervention,



17 mai 1983

JOURNAL OFFICIEL DE LA MEPUSLIQUE ALGERIENNE

9

— d’analyser les réponses des organismes et de
préparer le projet de rapport de synthése,

-= de participer & l'exploitation des résultats de
I'intervention de la brigade,

- de velller & son échelon au respect des régles
générales d'exécution du contréle de linspection
générale des finances.

Art. 5. — Le chef de mission prépare, organise,
anime, surveille et conduit, & leur terme, les cpé-
rations de vérificatlon de la mission d’inspection,

Dans ce cadre, 11 est chargé :

— d’assurer la préparation, l'organisation et la
coordination des travaux d’inspection de 1a mlssion

— de soumettre au service les propositions relatives

4 ia consistance, & la durée et aux zpnes d’inter--

vention de chacune des brigades constituant la mission
et de répartir les tAches entre elles,

- d’assurer la survelllance des travaux et de rendre
compte au service de leur déroulement,

- d’établir des notes d’appréclation sur chacun
des inspecteurs en fin de vérification,

— de constater les faits et d’autoriser, le cas
échéant, la mise en ceuvre des dispositions de l'arul-
cle 14, alinéa 2 du décret n° 80-53 du ler mars 1980
susvisé et de demander la mise en ceuvre de l'article 18
du méme texte,

- de centraliser les rapports particuliers des bri-
gades et d'élaborer le rapport d’ensemble de la
vérification,

- de velller & 1a qualité des travaux de vérification
en provoquant, le cas échéant, la correction, sous
la responsabilité de ieur auteur, des impertections
qu’ils comportent,

— de sulvre la procédure contradictoire, en llaison
avec les chefs de brigades,

-~ de participer & ['exploitation des résultats des
interventions de la mission,

- de veiller & lapplication des régles générales
d’exécution du contrdle de l'inspection générale des
finances.

Art. 8. — Peuvent étre nommés 4 I’emplol spécifique
de chef de brigade :

~— les inspecteurs des finances titulaires justifiant
de deux (2) ans d’ancienneté, au moins, dans le
grade,

— les Inspecteurs centraux des finances titulaires.

Art. 7. — Peuvent étre nommeés 4 ’emplo! spécifique
de chef de mission :

— les Inspecteurs centraux des finances titulaires,
Justifiant de deux (2) ans d'ancienneté, au moins,
dans le grade.

Art. 8. — La nomination aux emplois spécifiques
de chel de brigade et de chef de mission est prononcée
par arrété du ministre des finances.

Art. 9. — Les majorations indiclaires attachées
aux emplois speécifiques de chef de brigade et de chef
de misslon sont respectivement de 90 polnts et de:
120 points.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 10. — Par dérogation sux artiales 6 et 7 du
présent décret et pendant une période de trois (3) anas,
& dater du 31 décembre de I'année de publication
du présent décret au Journal officiel de la Républigue
algérienne démocratique et populaire, peuvent é&tre
nommés respectivement aux emplois spécifiques de
chef de brigade et de chef de misslon, les agents
clasgés dans les oorps des inspecteurs des finances et
des inspecteurs centraux des finances et justifiant
de trois (3) années de services a I'inspection générale
des finances.

Art. 11. — Toutes dispositions antérieures cone
trailres au présent décret sont abrogées.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt a Alger, le 14 mai 1983,
Chadl!i BENDJEDID

MINISTERE DE L’INTERIEUR

et

Arrété du 21 février 1983 portant modification de Ia
rubrique n°® 221 de l'arrété du 27 mars 1977
fixant la classification des Industries et dépats
de gaz combustibles liquéfiés et non liquéfiés.

Le ministre de I'intérieur,

Vu I'ordonnance n°® 76-4 du 20 février 1976 relative
aux régles applicables en matiere de sécurité contre
les risques d’incendie et de panique et & la création
de commissions de prévention et de protection civile ;

Vu le décret n° 64-129 du 15 avril 1964 portant
organisation administrative de la protection civile

Vu le décret n° 76-34 du 20 février 1976 relatif aux
établissements dangereux, insalubres ou incommodes H

Vu le décret n° 76-39 du 20 février 1976, modifié,
portant réorganisation de l'administration centrale
du ministére de I'intérieur ;

Vu Parrété du 27 mars 1977 portant classification
des Industries et dépdts de gaz cambustibles liquétiés
et non liquéfiés ;

Bug proposition du directeur général de la protection
civile,

Arréte @

Artlcle ler. — Les dispositions de la rubrique n® 231
de I'arrété du 27 mars 1077 susvisé, relative aux
dépdts de gaz combustibles liquéfiés dont la pression
(absolue) de vapeur & 15° C est supérleure & un (1)
bar, sont modifiées conformément aux mesures
annexées au présent arrété,

Art, 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalire,

Falt & Alger, le 31 tévrier 1083,
M'Hamed YALA
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ANNEXE a .
L e ]
DESIGNATION DES INDUSTRIES, INCONVE- RAYON
RUBRIQUE DEPOTS OU ACTIVITES CLASSE NIENT D’AFFI-
CHAGE
221 Dépdts de gaz combustibles liquéfiés dont la pression
(absolue) de vapeur a 15° C est supérieure & 1 bar :
A. — Gaz liquéfiés réfrigérés 4 une température
inférieure & 0° C (hydrogéne, méthane, éthane, éthy-
lénie, propane, ete...)
ler : La quantité emmagasinée étant supérieure _
a 5000 kg es0sss st s sanentsN e esRBsR s ! Danger 1
d’incendie
et
d’explosion
2°) : La quantité emmagasinée étant supérileure
4 200 kg mals inférieure ou égale & 5000 kg ...... 2 Idem
B. — Gaz liquéfiés dans d’autres conditions (pro-
pane - butane).
1°) : §’il y a transvasement ¢
a) La quantité emmagasinée étant supérieure &
5000kg 000 vBeIsEI I AN CEI O I RNRRIRVGOIRIORNBIOOIOITRIROISOTDN . l Idem
b) La quantité emmagasinée étant supérieure 2
50 kg mais inférieure ou égale & 5000 K .vcvvense. 2 Idem
¢) La quantité emmagasinée étant supérieure &
15 kg mals Inférieure ou égale & 50 K vveveacnvees 3 Idem
D. — Exclusivement pour le gaz propane commer-
cial et pour une quantité emmagasinée comprise
entre 0 et 15 kg, une autorisation préalable doit étre -
em

sollicitée par 1’exploitant

Cercscsnsssseerscnnet Bt

2°) ¢ §’il n’y a pas transvasement 3

a) La quantité emmagasinée étant supérieure a
7000 kg

PO LSS I SI RGN0 CRNEIRIRERNIsEGORIOELELREROSSIELIOS

b) La quantité emmagasinée *étant supérieure a
500 kg - mais inférieure ou égale & 7000 kg

........

c¢) Exclusivement pour le gaz butane commerciail-

et pour une quantité emmagasinée (dans des réci-
pients métalliques de moins de 40 kg de charge utile).
comprise entre 80 et 500 kg, I'exploitant doit salliciter
une autorisation de stockage.

d) Exclusivement, pour le gaz propane commereia.
ct, pour une quantité enmmagasinée (dans des réci-
pients métalliques de moins de 40 kg de charge utiles,
comprise entre 0 et 500 kg, 'exploitant doit sollictter
une autorisation de stockage.

e) Pour les dépots mixtes de gaz propane et butane,
le calcul global des quantités emmagasinées (dans
des réciplents meétalliques de moins de 40 kg deo
charge utile), devra étre compris entre 0 et 500 kv
dans ce cas, I’exploitant doit solliciter une autorisation
de stockage.

[

es
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NOTA 1 : Dour les ciépdts classés, le ecalcul des
quantités de gaz en stock s'effectue gelon ia charge
utile des récipients métalliques appropriés & la nature
du gaz considéré,

NOTA 2 : Pour les dépdts non classés, le calcul
des guantités de gaz en stock s’effectue selon Ia
capacité nominale des récipients métalliques appro-
priés 4 la nature du gaz et dont la charge utile
ne doit pas excéder 40 kg.

NOTA 3 Par transvasement, on entend toute
opération de chargement d’un engin de transport
(citerne routiére, wagon-citerne, navire-citerne), d’'un
réservoir mobile ‘ou d’'un réservoir mi-fixe sur des
véhicules motorisés et utilisés pour 'alimentation de
leur moteur.

NOTA 4 :
vasements :

- le déchargement d'un engin de transport dans
un stockage fixe,

- Yutilisation de gaz combustibles llquéfiés darn.
une installation de combustion,

- 13 transformation de gaz-combustibles liquéfiés
dans une unité de conversion,

— les opérations de transfert de produits lorsqu’elles
sont rendues nécessaires pour des raisons de sécurite,

- les manipulations effectuées dans les laboratoires
de controle ou de recherche,

- Vopération d’étalonnage des compteurs,

Ne sont pas considérés comme trans-

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret da 14 mai 1983 portant acquisition de la
nationalité algérienne,

Par décret du 14 mai 1983, soni mnaturallsés
Algériens, dans les conditions de Particle 10 de
ordonnance n°® 70-86 du 15 décembre 1970 portant
code de 1a nationalité algérienne :

-Abderrahmane ben Seddik, né en 1928 & Erfoud,
province d’Errachidia (Maroc) et son enfant mineur :
Said ben Abderrahmane, né le 28 novembre 1985
& Ain Témouchent (Sidi Bel Abbés), qui s’appelleront
désormais : Lakhdar Abderrahmane, Lakhdar Said :

Aicha bent Lakhdar, épouse Foudi Benall, née en
1923 & Angad, province d’Oujda (Maroc), qui s'appel-
lera désormais : Nasri Aicha ;

Aissa ben Rabah, né le 18 novembre 1937 & Rouina,
(Ech Chéliff), qul s’appellera désormais Rabah
Aissa 3

Alaoui-El-Balrhiti Hicham, né
4 Casablanca (Maroce) ;

Allel Sabria, née le 29 janvier 1938 & Mazagran
. (Mostaganem) ;

le 25 avril 1962

Bachir ould Mohammed, né en 1941 a Saf Saf
(Tlemcen), qui s'appellera désormais : Bachiri Bachir;

Belhadj Rabah, né le 29 novembre 1948 3 Aln
Youcef (Tlemcen) ;

Belkhatir Kheira, é‘pci)use Meguenni Mokhtar, née
en 1916 4 Mecheraa Asfa (Tiaret) ;

Benhachem Elhachmlia, épouse Bourezma_ Keblr,-
neée en 1933 & Ksar Boudenib, province de Ksar
Es Souk (Maroc) ;

Boudkhili Hadhoum, épouse Boudkhili Touhamf,-
nee en 1936 & Bouanane, province de Figuig (Maroe)
et son enfant mineur : Boudkhili Belkacem, né le
19 novembre 1973 & Béchar Djedid ;

Brahim ben Embarek, né le 7 mars 1956 & Zerouala,
commune de Sidi Hamadouche (Sidi Bel Abbés),
qul s’appellera désormais : Boularaf Brahim

Brik Halima, veuve Bellall Ahmed, née en 1932
& Béchar et son enfant mineur : Bellall Abdelkrim,
né le 15 mai 1969 & Béchar ;

Chamlal Mohamed, né en 1955 & Bénil Chennouf,
Aklim, province d'Oujda (Maroc) 3

Chaouch Fatna, épouse Said-Medjahed Hoclne. née
le ler janvier 1952 &4 Sidi Abdelll (Tlemcen) :

Djilall ben Kaddour, né le 25 mars 1952 & Oran,
qui s’appellera désormails : Henni Djilall ;

El-Gharbl Abdelkrim, né le 2 décembre 1943 & Aln
Smara, commune de Menzel Bourgulba (Tunisie)
et ses enfants mineurs : El-Gharbi Baya, née le
15 février 1973 4 Bir Mourad Rais (Alger), El-Gharbi
Hakim, né le 15 décembre 1973 & Bir Mourad Rals,

"El-Gharbi Hassiba, née le ler avril 1975 & Relizane

' (Mostaganem), El-Gharbi Noureddine, né le 3 avril
| 1976 a4 Relizane, El-Gharbi Yassine, né le 6 julllet
1978 & Relizane, El-Gharbi Mohamed, né le 2 décembre
1979 & Relizane, El-Gharbl Latifa, née le 8 juillet

‘1981 & Relizane (Mostaganem) ;

Fatima bent Larbi, épouse Khobstan Baghdad, née
le 24 janvier 1963 4 Oran, quil s appellera désormais
Bouriche Fatima ;

Fatna bent Abdelkader, épouse Hamadouche
Djelloul, née en 1923 au douar Bouammala, annexe
d’Ahfir, cercle de Berkane, province d’Oujda (Maroc).
qul s'appellera désormals : Lazaar Fatna

Féve Nora, née le ler mal 1961 3 Constaﬁtine-:*

Habri Aicha, née le 31 janvier 1962 au douar
Chenéne, annexe de Safdia,  province d'Oujda
(Maroc) ' "

Halima bent Mohamed, épouse Yagoubi Lahouar],
née le 16 novembre 1930 2 Oran, -qul sappellera
désormais : Mahi Halima ; i

Haouari ben Kaddour, né le 16 mars 1950 & Oran,
qui s’appellera désormais : Belhadj Haouari ;

Hormi Mohammed Ouassini, né le 30 mars 1945
4 Maghnia (Tlemcen) ; .

Houria bent Mimouna, épouse Sahraout Mohammed,
née le 11 novembre 1952 &4 Tlemcen, qul sappellera
deésormais : Mesbahi Houria ;
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Kebdani Rahma, épouse Dadda Mohamed, née le
20 juin 1946 & Béni Saf (Tlemcen) ;

Kebdan! Yamina, épouse Chaa Zenagui,
1930 & Béni Sai (Tlemcen) ;

Lahouarl ben Mohamed, nié le 26 julllet 1946 & Oran,
qui s'appeliera désormadis : Belhddj Lahouar! ,

Mahiou Yahia, né le 20 novembre 1922 A Oujda
(Maroc) et ses enfants mineurs : Mahyou Mohammed,
né le 7 mars 1966 a4 Tlemcen, Mahyou Tsourla, née
le ler janvier 1968 & Tlemcen, Mahyou Amarla, née
le 7 mal 1970 a4 Tlemcen, Mahyou Hafida, hée le
15 juillet 1972 & Tlemcen, Mahyou Boumedigne, né
le 28 septembre 1974 4 Tlemcen, Mahyou Souad, née
le 11 décembre 1975 & Tlemcen, Mahyou Brahim,
né le 22 aoGt 1978 a Tlemcen, Mahyou Moussa,
né le 6 octobre 1980 & Tlemcen ;

Maroc Brahim, né le 9 avril 1953 & Bou Tlélis
(Oran), qui s’appellera désormals : Zaid Brahim ;

M'Barek Milouda, épouse Zidane Bald, née le 28
février 1945 & El Malah (Sidi Bel Abbas) ;

Mecifi Mostefa, ne le 7 octobre 1955 & Béchar ;

Melouka bent Mohammed, née le 30 septermnbre
1948 A4 Sidi Bel Abbés, qul s’appellera désormalis
Kandsi Melouka ;

Merini Chafika, épouse Nedjarl Kouider, née en
1946 & Tanger (Maroc) ;

Miloud ben Kaddour, né le 17 février 1946 & Oran,
qui s’appellera désormais : Hennl Miloud ;

Mimouna bent Bouchta, épouse Ben-Allel Mohamed,
née en 1912 au dounar Gueraba, commune d'El Malah
(8Bidi Bel Abbés), qui s’appellera désormals : Yamani
Mimouna ;

Mohamed ben Hamed Ahmed, nhé le 24 mal 1957
& Dar El Beida (Alger), qui s’appellera désormals .
Benahmed Ahmed ;

Mohamed ben Kaddour, né le 9 octobtre 1954 & Oran,
qul S’appellera désormals. : Henn! Mohamed -;

Mohamed ben Mimoun, né en 1930 & Bén! Said,
province de Nador (Marec) et ses enfants mineurs .
Kheira bent Mohamed, née le 22 mai 1964 4 Saida,
Faffd bent Mohamed, née le 21 février 1972 & Saida,
Mohammed ben Mohammed, né le.20 novembre 1975
& Saida, qui s’appelleront désormals Abdelkrim
Mohated, Abdelkrim Kheira, Abdelktim Faffa,
Abdelkrim Mohammed ;

Mohamed ben Omar, né en 1916 & Bouanane,
province de Ksar Es Souk (Maroc) et ses enfants
mineurs Mabrouk Yamina, née le 5 avril 1967
& Ben Badis (Sidi Bel Abbés), Brouk Yahla, né le
21 juin 1968 A Ben Badis, Attaouia bent Mohamed.
née le 2 avril 1980 & Ben Badis ; lesdits Mohamed
ben Omar, Mabrouk Yamina et Attaoula bent
Mohamed s’appelleront désormais : Brouk Mohamed.
Brouk Yamina, Brouk Attaouia ;

Mohammed ben Bouallah, né le 11 aofit 1943 4 Bou
Hanifia El Hammamet (Mascara), qul s’appellera
désormals : Bahala Mohammed ;

Mohammed ben Mohammed, né le 5 juin 1958
4 Bénlan, commune de QOued Taria (Mascara), qul
s’'appeliera désormais : Benhadda Mohammed ;

née en

Mohsen Mohamed, né en 1944 &4 Alzelné, Hamma
(Syrie) et son enfant mineure : Mohsen Amal, née
le 21 octobre 1975 & Aiger 32me ;

Najjatr Mustapha, né le 17 aoat 1937 4 Alep (Sy_rle')
et son enfant mineur : Najjar Mohamed Karam,
ne le 18 novembre 1982 & Hussein Dey (Alger) }

Nasr-Eddine ben Kaddour, né le 18 aolt 195'}
& Oran, qui s’appellera désormals Henni Nasr-
Eddine !

Pinheiro Renée Antoinette, née le 6 janvier 1925
4 Chavot-Courcourt, département de la Marne
(France) ;

Rachid ben Tahar, né le 20 décembre 19568 A& El
Harrach (Aiger), quis appellera désormals : Mahd]oub
Rachid ;

Rahmahni Mohamed, né le 18 janvier 1857 & Taourlrt,
province d'Oujda (Maroc) ;

Rahmoune E} Hadj ben Bouazza, né en 1908 & Ksar
Ouled Slimane, fraction Ouled Hassoune, cercle de
Figulg, province d’Oujda (Maroe) ;

Rekia bent Amar, née le 20 avril 1961 A Dar
El Beida (Alger), qul s’appellera désormals : Achour
Rekia ; '

Rollin Nicole Jacqueline Michele, épouse Flittl
Mohamed, née le ler novembre 1947 & Gray, dépar-
tement de la Haute-Sadne (France), qul s’appellera
désormals : Abdelkader Assla ;

Sadia bent Mohammed, veuve Gorine Abdelkader,
née le 12 mars 1919 & Sidi Khaled, commune de
Sidi Lahssen (Sidi Bel Abbés), qul s’appellera désor-
mals : Khaldi Sadia ;

~ Sahraoul Mohammed, né le ler novembre 1940
4 Zenata, commune de Remchi (Tlemcen) et ses
enfants mineures : Sahraoul Fatima-Zohra, née en
1970 & Ain Youcef (Tlemcen), Sahraoul Farida, née
en 1974 & Ain Youcef (Tlemcen) ;

Sanchez Christiane, épouse Ghalaimia Mustapha,
née le 24 janvier 1942 & Paris, 12éme ,département
de la Selne (France), qui s'appellera désormalis :
Sanchez Houria ;

Sidi Mohamed Abdallah, né le 11 juin 1961 & Meknegs
(Maroe), qui s appellera désormalis Chérit 8idl
Mohamed ;

Yamina bent Mohamed, née le. 7 mats 1955 &
Bettioua (Oran), qui s’appeliera desormals : Belald

.Yamina ;

- Yamina bent Mochammed, épouse Bouterbag
Mohammed, née le 31 janvier 1939 A& Maghnia
(Tlemcen), qui s’appellera désormais : Benhamou
Yamina ;

Zghal El Hadl, né le 10 avril 1919 a Stax (Tunisle)
et ses enfants mineurs : Zghal Hamid, né le 4 févfier
1967 a Oran, Zghal Mohamed Réda, né le 22 juin
1970 & Oran, Zghal Bailda, hée 1o 18 avil 1973
4 Oran ;
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Zohra bent All, veuve Abdennour Mohammed, née
en 1924 & Ksar El. Hajjoul, Bouanane, province
de Ksar Es Souk (Maroc), qu! s’appellera désormals :
Abdennour Zohra ;

Zolo Driss, né le 23 juillet 1954 & Bouzaréah (Alger);

Zohra bent Hocine, épouse Terki Boudjema, née
en 1924 & Merdés, commune de Ben Mehidi (Annaba®
qui s’appellera désormals : Djermouni Zohra ;

Belghazl Zakla, née le 5 aott 1957 & Alger ;

Bedjaoul Khedidja, épouse Azzout Lhadj ben
Abdelkader, née le 19 février 1940 & Annaba ;

Bedjaoul Hamza, né le 19 juillet 1948 & Annaba ;
Bedjaoul Mohammed, né le 20 juillet 1942 & Annaba,;

Bedjaoui Zohra, épouse Rezouani All, née le 30 aolit
1945 & Annaba.

L __ ________ ______ ___ ______ _____ _____ ___ ___J

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

L - "]

Déciston du 9 avril 1983 portant approbation de la

liste des bénéficlaires de licences de rdébits de

- tabacs, établie les ler aolit et 25 novembre 1982

par la commission de reclassement des moudia-
hidine de la wilaya de Annaba,

Par décision du 9 avril 1983, est approuvée 1a liste
des béneficiaires de licences de débits de tabacs,
établie les ler aoQf et 25 novembre 1982 par la
commission de reclassement des moudjahidine de 1z
wilaya de Annaba et prévue par le décret n° 67-169 du
24 aolQt 1967, portant création de licences de débits
de tabacs au profit des anciens membres de I'A.L.N.
et de 'O.C.F.LN.:

Liste des bénéficiaires de licences
de débits de tabacs

¥ _________]

Noms et prénoms Centre d'ex- Dalra
ploitation

Ferhat Sedrati Dréan Dréan
Mohamed Mezbour Dréan Dréan
Salah Khafrabi Dréan Dréan
Belgacem Belkaceml El Hadjar Dréan
Ahmed Taif Ben Mehidl | Dréan
Amar Rehila Aln Berda Dréan
Saifl Djemall El Hadjar Dréan
Nouar Saadl El Hadjar Dréan
Mme Vve Assel, née Diaf

Alcha Aln Berda Dréan
Lakhdar Boulebda El Hadjar Dréan
Kouider Khelredine El Hadjar Dréan
Mme Vve Lakel, née v

Benameur Henla Ben Mehidi | Dréan

-Mme Vve Zalout, hée Zalout

Décision du 9 avril 1983 portant approbation de la
liste des bénéficialres de licences de débits de
tabacs, établie le 17 aoiit 1982 par la commission
de reclassement des moudjahidine de la wilaya
de Guelma.

Par décislon du 9 avril 1983 est approuvée la liste
des bénéficiaires de lcences de débits de tabacs,
etablle le 17 aolit 1982 par la commission de rectas-
sement des moudjahidine de la wilaya de Guelma et
prévue par le décret n°® 67-169 du 24 ao0t 1967, portant
création de licences de débits de tabacs au profit des
unciens membres de I'A.L.N. et de I'O.C.F.L.N, §

Liste des bénéficiaires de licences
de débits de tabacs

Noms et prénoms Centre Dalra
d’expioltation|

Mebrouk Rehalll Bouchegout Bouchegoui
Mme Vve Assous, née

Assous El Hedba b ) »
Abdelkader Tazat Boukamouza »
Hacéne Karoubi » >
Tayeb Rehaimis » »
Ali Hamaldia L »
Mme Boutoulil, née Berkous

Zohra » »
Khemissa Benamara Nechmeya |Bouchegoys

Hafsia Oued Chahem|Bouchegoys

Sohra Boudjenah Khezara Bouchegout
Mme Vve Boudra, née

Boutera Khadouma Khezara Bouchegout
Hérltlers Brahim Rafal Bouhadjar |Bouhadjar
Hoclne Oulis Bouhadjar Bouhadjar
All Talbi Bouhadjar |Bouhadjar
Mohamed Larbaoui Aln El KermajBouhadjar
Nacer Chabbi ® »
Brahim Mekhatria M’Daourouch|Sedrata
Laid Haouasnia ¥
Boudjemaa Aouad! "y »
Djedid Charct 3 »

Mme Vve Zlraoui, née

Betfali Hassouna M'Daourouch|Sedrata

Bachagha Guergah Mouladheim [Sedrata
Hafsla Bendjebar > >
Abdelmadjid Siad » )
Diab Hadjab » L]
Sald Berkane Aln Larbi »
Amara Khebial ] »
nald Beghdaoul Bir Bou-

haouch »
Rabah Tolba Bir Bou-

haouch »

B/Saha Boumaaraf
Hasnaoud ] %
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Liste (suite)
Noms et prénoms Cenfre Dalra
d'exploitation]
Mohamed Djeloull Sedrata Sedrata
Al Mekhloufi Sedrata >
Belgacem Boudjebar » >
Djaballah Achouri M’Daourouch >
Mohamed Zeralria » >
Khemissa Khemissi] Bouatl
Mahmoud |Guelma
Lyamna Haddad Hellopolis >
Messaoud Harridi Aln Hassainla >
Mme Vve Bourazl, née Boumahra
Bourazl Fatma Zohra Ahmed >
Alssa Habchi Belkhelr >
Haoués Meghiras El Fedjoud) >
Zidane Cheralet Boumahra
Ahmed »

L ———————  ——————— ———————————— —————— "

MINISTERE DE L’HABITAT
ET DE L'URBANISME

Arrété Interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
a4 vendre sur le territoire de la wilaya 4d’Oum
El Bouaghi.

Le ministre de:T'habitat et de l'urbanisme et
Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n® 76-93 du 23 octobre 1976 fixant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de
gestion immobiliére de wilaya ;

Vu le décret n° 73-82 du 5 juln 1973 fixant les
conditions de vente de logements neufs par les
organismes publics promoteurs d’'immeubles collectifs
ou d'ensembles d’habitations ;

Vu le décret n°® 76-143 du 23 “octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobhiliére de wilaya ;

Vu l'arrété Interministériel du 18 décembre 1973
fixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition.de logements neufs construits
par les organismes publiecs promoteurs d’'immeubles

- collectifs ou d’ensemble d’habitations et les condlitions
et modalités d’acquisition selon la formule locatlon-
vente et notamment 1'article ler ;

Sur proposition du wall ¢’Oum El Bouaghi,

Arrétent :

Article ler. — L’office de promotion et de gestion
immoblliére de la wilaya d’'Oum El Bouaghl est
sautorisé & procéder a la vente, dans les conditions

f1xées par le décret n° 73-82 du 6 juln 1973 musvisé
et les arrétés subséquents, d'un contingent de
logements construits en immeubles collectifs qu'il
réalise dans les villes d'Oum E! Bouaghl et
de Ain M’Lila,

Art. 2. — Ce contingent de logements destinés
4 la vente représente 90 logements répartis comme
suly

Ville d’Oum El Bouaghi : 50 logements de type sA»
dont :

— 30 logements de 3 piléces;
~— 20 logements de 4 piéces.

Ville de Ain M’Lila : 40 logements dont g
— 20 logements de 3 pléces ;
— 20 logements de 4 pléces.

Art. 3. — Les. candidats a Pacquisition de ces
logements devront faire enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestion iImmobiliere de la wilaya d’Oum E1 Bouaghi,
et des Institutions financiéres auprés desquelles 1i3 ont
ouvert des comptes d'épargne ou des comptes &
terme.

Art. 4. — Le wali d’Oum El Bouaghi, le directeur
général de la Banque extérieure d’Algérie, le directeur
général du crédit pepulaire d’Algérie, le directeur
général de la calsse nationale d’épargne et de
prévoyance et le directeur de 'office de promotion et
de gestion immobilire de la wilaya d’Oum El Bouaght
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I’exécution du présemt arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger, le 15 avril 1983.

P, le ministre de I'habitat P, le ministre
et de l'urbanisme, des finances,

Le secrétaire général, Le secrétaire général,

Aboubekr BELKAID Mohamed TERBECHE
-0

Arrété Interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
A vendre sur le territoire de la wilaya de Jijel.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme et
Le ministre des finances,

Vu P'ordonnance n® 76-93 du 23 octobre 1975 fixant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des offices de promotion =2t de
gestion immobiliere de wilaya ;

Vu le décret n° 73-82 du 5 juin 1973 fixant les
conditions de vente de logements neufs par les
organismes publics promoteurs d’immeubles collectifs
ou d'ensembles d’habitations ;

Vu le décret n° 76-143 du 23 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobiliére de wilaya ;
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Vu Yarrété interministériel du 18 décembre 1973
fixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construits
par les organismes publics promoteurs d’immeubles
collectifs ou d’ensembiles d’habitations et les conditions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment son article ler ;

Sur proposition du wall de Jijel,

Arrétent :

Article ler. — L’office de promotion et de gestion
immobiliere de la wilaya de Jijel est autorisé a
procéder & la vente, dans les conditions fixées par
le décret n°® 73-82 du 5 juin 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d’'un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu’il réalise dans
la ville d’El Milia (cité Zehani).

Art., 2. — Ce contingent de logements destinés
&4 la vente représente 45 logements de type «B»
répartis comme suit &

— 30 logements de 3 piédces;
— 15 logements de 2 piéces.

Art. 3. — Les candidats a Pacqulsition de ces
logements devront faire enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestion Iimmobiliére de la wilaya de Jijel-
et des institutions financiéres auprés desquelles ils ont
ouvert des comptes d’épargne ou des comptes a
terme. .

Art. 4. — Le wali de Jijel, le directeur général
de la Banque extérieure d’Algérie, le directeur
général du crédit populaire d’Algérie, le directeur
général de la caisse nationale d’épargne et de
prévoyance et le directeur de l'office de promotion
et de gestion immobiliere de la wilaya de Jijel
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qul sera publié an
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de habitat
et de 'urbanisme,

Le secrétaire générai,
Aboubekr BELKAID

et
e

P, le ministre
des finances,

Le secrétaire général,
Mohamed TERBECHE

o
>

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
a vendre sur le territoire de la wilaya de Tiaret.

Le ministre de 'habitat et de I'urbanisme et
Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° 76-93 du 23 octobre 1978 fixant
tes conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de
gestion immobilidre de wilaya ;

Vu le décret n® 73-82 du 5 juln 1973 fixant les
conditions de vente de logements neufs par les
organismes publics promoteurs d’immeubles collectifs
ou d’ensembles d’habitations ;

Vu le décret n°® 76-143 du 23 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobiliere de wilaya ;

Vu larrété interministériel du 18 décembre 1973
fixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construis
par les organismes publics promoteurs d’immeubles
collectifs ou d’ensemble d’habitations et les conditions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment l'article ler ;

Sur proposition du wali de Tlaret,
Arrétent 3

Article ler. — L'office de promotion et de gestion
immobiliere de la wilaya de Tiaret est autorisé &
procéder & la vente, dans les conditions fixées pax
le décret n® 73-82 du 5 juin 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d'un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu'l réalise dans
la ville de Bordj Bounaama.

Art. 2. — Ce contingent de logements destinés
4 la vente représente 20 logements de type ¢« B »
de 3 piéces chacun.

Art. 3. — Les candidats & Pacquisition de ces
logements devront falre enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestion Immobiliere de 1a wilaya de Tiaret
et des institutions financiéres aupreés desquelles ils ont
ouvert des comptes d’épargne ou des comptes &
terme.

Art, 4. — Le wall de Tiaret, le Directeur général
de la Banque extérieure d’Algérie, le directeur
général du crédit populaire d’Algérie, le directeur
général de la caisse nationale d’épargne et de
prévoyance et le directeur de Voffice de promotion
et de gestion immobiliére de la wilaya de Tiaret
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I'exécutiorr du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populalre.

Fait & Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de I’habitat P, le ministre
et de l'urbanisme, des finances,

Le secrétaire général, Le secrétaire général,
Aboubekr BELKAID Mohamed TERBECHE

—t
-

o
>

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements aeufs
4 vendre sur le territoire de la wilaya de Skikda,

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme et
Le ministre des finances,
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Vu l'ovdannance n® 76-93 du 23 qctobre 1976 fixant
les conditlons de creation, dorganisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de {
gestion immobitiére de wilaya ;

Vu }e décret n® 73-83 du 5 juin 1973 fixant les
conditions de vente de logements neufs par (o3
organismes publics ororioteurs d'tmmeunbles cotiectiis
ou d’ensembles d’habitations;

Vu le déeret n°® 76-143 du 33 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobhiliéne de wilaya,

Vu l'arrété interministériel du 18 décemhbhre 1973
fixant les modalités de epépartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construits
par les organismes publics promateurs d’immeubles
collectifs ou d’ensemble d’habitations et les conditions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment larticle ler ;

Sur proposition du walli de S8kikda,

Arrétent

Article ler, — L'office de promotion et de gestion
immobiliere de la wilaya de Skikda est autorisé a
procéder & la vente, dans les conditions fixées par
le décret n°® 73-82 du 35 Juln 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d’un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu'il réalise dans
le territoire de la wilaya de Skikda.

Art. 3. — Ce contingent de logements destinés
& la vente représente 170 logements de type <A
répartis eomme suit :

— 50 logements & Sklda, dont :

- 28 logements de 3 pidces,
- 25 logements de 4 pildces;

40 logements & Collo, dont
- 36 logements de 3 piéces,
- 4 logements de ¢ pieéces;

30 logements & Azzaba, dont :
- 15 logements de 3 piéces,
- 15 logements de 4 piéces

30 logements a El Harrouch, dont :
- b logements de 2 piéces,
‘- 20 logements de 3 piéces,

- 5 logements de 4 piéces.

30 legements & Zighoud Youcef, dont ;
- b logements de 2 piéces,
- 10 logements de 3 pleces,
- 5 logements de 4 piéces.

Art. 3. - Les candidats & lacquisition de ces
logements devront faire enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'oftice de promotion et
de gestion immoblliere de la wilaya de Skikda
et des institutions financiéres aupres desqueiles ils ont
ouvert des comptes d'épargne ou des comptes a

torme.

Art. 4. — Le wall de Skikda, le directeur général
de la Banque extérieure d’Algérie, le directeur
géneéral du crédit populailre d’Algérie, le direeteur
général de ia calsse nationale d'épargne et de
prévoyance et le directeur de 'office de prometlon
et de gestion immobilidre de la wilaya de Skikda
sont chargés, chacun en ce qut te concerne, de
Uexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt a4 Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de habitat
et de Purbanisme,

Le secrétaire genéral,
Aboubekr BELKAID

P. le ministre
des finances,

Le secrétaire général,
Mohamed TERBECHE

MINISTERE DE L’HYDRAULIQUE

v A —

Décret n° 83-325 du 14 mai 1983 portant modification
des articles 2 et 4 du décret n° 78-32 du 25
février 1978 partant création de Pentreprise
natianale de travaux hydrauliques (ENATHYD).

Le Président de la Répuhlique,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment son article 111-
10°,

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

, vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & Vexercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes .

Vu la Charte de
entreprises ;

'organisation socialiste des

Vu l'ordonnance n° 71-7¢ du 16 novembre 1971
relative a la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 reiative
au transfert du siége des établissements et entre-
prises publics ;

Vu Yordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes 4 caractére
economique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre entreprise
socialiste, l'autorit¢ de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ,

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;
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Vu le décret n° 85-260 du 14 octobre 1965 fizxant
ies conditions de nomination des comptables publics ,

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatift
a l'unité économique ,

Vu le. décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux conseils de coordination des entreprises socla-
listes ;

Vu le décret n® 78-32 du 25 février 1978 portant
création de 'entreprise nationale de travaux hydrau-
liques (ENATHYD) ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du ler mars 1980 relatif

4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu l'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises,

Décréte @

Article ler. — L’article 2 du décret n® 78-32 du
25 fevrier 1978 portant création de Ventreprise
natlionale de travaux hydrauliques (ENATHYD) est
modifié comme sult ;

¢ Art. 2. — L'entreprise est, dans le cadre du
plan national de développement économique et
social. chargee :

— a titre principal, de la réalisation des travaux
hydrauliques se rapportant aux transferts et
aux adductions ;

— 3 titre secondaire, de la réalisation de barrages,
de travaux d’irrigation et d’assainissement

L’entreprise peut, en outre, effectuer toutes opé-
rations commerciales, industrielles, mobiliéres, im-
mobiliéres et finaneciéres, inhérentes 4 ses activités et
de nature & favoriser son développement dans la
limite de son objet et dans le cadre de la régle-
‘mentation en vigueur.

Elle peut eégalement, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet, céder a toutes
autres entreprises ou solétés sous-contractantes, une
partie de lexécution des marchés dont elle serait
titulaire. »

Art. 2. — L'article 4 du décret n° 78-32 du 25
février 1978 portant création de I'entreprise nationale
de travaux hydrauliques est modifié comme sult :

¢ Art. 4. — Le slege soclal de [I'entreprise
est fixé a Medéa. I1 peut étre transféré en tout
autre endroit du territoire national par décret pris
sur le rapport du ministre de 'nydraulique ».

Art. 3. — Le présent décret sera pubiié au Journal
officlel de la Reépublique algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 14 mal 1983,
Chadll BENDJEDID,

Décret n° 83-326 du 14 mai 1983 relatif au transfert
a l'entreprise nationale de production des
matériels hydrauliques (P.M.H.) des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenus
ou gérés par. l'office national du matériel hy-
draulique (ONAMHYD), dans le domaine de ia
fabrication des pompes.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'hydraulique et
du ministre de l'industrie lourde, -

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
32, 111-10° et 152,

Vu la loi n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &

| ’exercice de la fonction de contrdle par 1’Assemblée

populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a4 lexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n° 75-16 du 27 février 1975 portant
création de Yoffice national du matériel hydraqlique;

Vu lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, P'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 1'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portang
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 83-07 du ler janvier 1983 portant
création de lentreprise nationale de production de
matériel hydraulique (P.M.H.) ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises,

Décréte ¢

Article ler. — Sont transférés a I'entreprise
nationale de production des matériels hydrauliques,
dans les conditions fixées par le présent décret
et dans la limite de la mission qui lul est confiée :

1) les activités
fabrication des pompes,
sulvantes :

relevant du domaine de la
exercées par les unités

— unlté pompes éollennes <« El Hayat » de
Laghouat,

= unité pompes de Roulba,
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— unité pompes manuelles « Rafahia» de Djelfa,
de l'office national du matériel hydraulique
(ONAMHYD) ,

2) les biens, droits, parts, . obligations, moyens
et structures attachés aux activités de fabricati~o
des pompes, assumées par les unités visées ci-dessus
de Vloffice national du matériel hydrauligus
(ONAMHYD) ;

3) les personnels liés a la gestion et au fonc-
tionnement des activités, structures, moyens et biens
des unités visées -ci-dessus de l'office national du
matériel hydraulique (ONAMHYD).

Art. 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler ci-dessus comporte :

1) substitution, cing (5) mois apres la publication
du présent décret au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, de I'enfreprise
nationale de production des matériels hydrauliques
(P.M.H.) & loffice national du matériel hydraulique
(ONAMHYD), au titre de ses activités de fabrication
des pompes;

2) cessation, par loffice national du matériel
hydraulique (ONAMHYD), cing (5) mois apreés la pu-
blication du présent décret au Journal officiel de la
Républigue algérienne démocratique et populaire, des
activités de fabrication des pompes, exercées en
vertu de l'ordonnance n¢ 75-16 du 27 février 1975
susvisée.

Art. 3. — Le transfert prévu & Yarticle ler =oi-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
détenus par loffice national du matériel hydrau-
ligue (ONAMHYD), au titre de son activité de fabri-
cation de pompes, donne lieu ¢

A) A l’établissement :

1) d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par le
représentant du ministre de I'hydraulique et com-
prenant des membres désignés par décision conjointe
du ministre de l’hydraulique, du ministre de I'in-
dustrie lourde et du ministre des finances;

2) d'une liste de bilens, fixée par arrété conjoint
du ministre de ’hydraulique, du ministre de I'indus-
trie lourde et du ministre des finances :

3) d'un bilan de cléture des activités et des
moyens utilisés pour les activités de fabricatlon de
pompes, indiquant la valeur des éléments du patri-
moine faisant l'objet du transfert & l'entreprise
nationale de production des matériels hydrauliques
(P.M.H.).

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, du contréle et du
visa prévus par la législation en vigueur.

B) a Ia définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
4 lobjet des transferts prévus & l'article ler du
présent décret.

A cet effet, le ministre de I’hydraulique et le
ministre de Iindustrie lourde arrétent conjointement
les modalités nécessaires a la sauvegarde, a la pro-
tection et & la conservation des archives par l'entre-
prise nationale de production des matériels hydrau-
liques (P.M.H.).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et a4 la gestion (e l’ensemble des structures et
moyens visés & Particle ler-3° du présent décret, sont
transférés a l’entreprise nationale de production des
matériels hydrauliques (P.M.H.). Ils demeurent soumis
aux dispositions statutaires ou contractuelles, qui les
régissent a la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Le ministre de U'hydraulique et le ministre de
Pindustrie lourde fixeront conjointement, en tant
que de besoin, les modalités relatives aux opérations
requises en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de l'entreprise nationale
de production des matériels hydrauliques (P.M.H.).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 14 mai 1983.

Chadli BENDJEDID.
-~

Décret n° 83-327 du 14 mai 1983 pertant création
de I’entreprise nationale de fraitement des eaux
(E.N.TE.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de 'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment son article
111-10° ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 ao0t 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonctlon de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 3 Pexercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu Yordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création de la société nationale de distri-
bution d’eau potable et industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon soclallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entre-
prises publics ;
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Vu Pordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu Yordonnance-n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n? 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Ventreprise
soclaliste, Pautorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixan?
les conditions de nomination des comptables publics .

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a lunité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux conseils de coordination des entreprises socla-
listes ;

Va le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portart
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
2 la mise en cuvre de la restructuration ae:
entreprises ;

Considérant qu’en vertu des dispositions constitu-
tlonnelles, la création, la dissolution, l'organisation
et le fonctionnement des entreprises sociallstes 7.
relevent plus du domaine de la loi mais ressortissent
au domaine réglementaire,

~ Vu ravis du comité national pour la restructuratio.
des entreprises,

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION. - OBJET - SIEGE

Article ler, — Il est créé une entreprise national-
dénommée : < Entreprise nationale de traitement des
eaux », par abréviation <EN.TE.=», qul cst uae
entreprise socialiste & caractére économique, ¢i-
aprés désignée < Pentreprise ».

L’entreprise, réputée commer¢ante dans ses rels
tions avec les tlers, est régie par les principes -
la Charte de P'organisation socialiste des entreprises
par les dispositions de l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les dispositions ci-
apres.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du pian national de développement économique «
soclal, de la réalisation de stations de traitement
des eaux.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale sont fixés comme suit :

1y Objectifs :

L’entreprise est chargée de 1la réalisation de
stations de traltemenst, notamment dans les domaines
sulvants .

' financiéres,

~— Statlons de traltement des eaux,
- Stations de pompage,
- Equipements de stations.

2) Moyens :
Pour accomplir sa mission :

a) Yentreprise est dotée, par VEtat et par vole de
transfert, & partir des biens et moyens détenus
ou gérés par la société nationale de distribution
d’eau potable et industrielle (SONADE), des moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objectlts
qul lul sont assignés,

b) VYentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobillers, industriels, financiers et
commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
Icl sont assignés par les plans et programmes de
développement ,

¢) lentreprise peut contracter, dansg les limites
autorisées et conformément aux dispositions legis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts

.pour fenforcer les moyens financlers nécessalres

& laccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et pro-
grammes de développement :

d) Jlentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les opé-
rations commerciales, mobliliéres, industrielles et
inherentes & son objet' et de nature
a favoriser son expansion,

3) Compétence territoriale ¢

U’entreprise exerce ses activités sur tout le terri-
toire national.

Art, 3, — Le siége social de I'entreprise est fixé
¢l Alger,

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national. par décret pris sur le rapport du
ministre de l’hydraullque.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4, — La structure, la gestion ét le fonctlon-
nement de Ventreprise et de ses unités, obéissent
aux principes contenus dans la Charte de l'orga-
nisation socialiste des entreprises, aux dispositions
édictées par llordonnance n° 71-74 du 16 novembre
1971 relative & la gestion socialiste des entreprises
et aux textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art, 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l’assemblée des %ravailleurs,
-~ le conseil de direction,
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- le directeur général de 1'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent
la. coordination de I'ensemble des actlvités de l'unité
qui composent I'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son

objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété, conformément aux dispositions du
décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unitc
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministére de l'hy_draullque,

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, I'autorité de
tutelle et les autrés administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise particlpe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclalistes,

- TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de lentreprise est régi
par les dispositions réglementalres relatives au
pairimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de ’entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Pentreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Ventreprise, formulée en séance du consell de
direction de [I'entreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
a4 l'entreprise socialiste.

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
cu de l'unité, accompagnés des avis ou recomman-
dutions de I'assemblée des travallleurs de Pentreprize
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans

les délais régiementaires, au ministre chargé de
I'hydreulique, au ministre chargé dea finances et
au ministre chargé de la planification. )

Art. 16. — Le bilan, le compte de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le- rappori
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagneés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de P'institution
chargée du contrdle, sont adressés au ministre
chargé de I'hydraulique, au ministre chargeé de8
finances et au ministre chargé de la planification
et au président de la Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dls-
positions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux prés’ent.:*- statuts
intervient par décret, & l'exclusion de celles prevues
a4 larticle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait ’objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulee
en séalce du conseli de airection, aprés consultation
ae l'assemblée des travailleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au' ministre
chargé de’ 'hydraulique.

Atrt. 19. — L’ordonnance n° 70-82 du 23 novembre
1970 portant création de la société nationale de dis-
tribution d’eau potable et industrielle (SONADE) est
abrogée.

Art. 20. —Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mai 1983.
Chadli BENDJEDID.

-
o

Décret n° 83-328 du 14 mai 1983 portant création de
I’entreprise de production, de gestion et de
distribution d’ean de Laghouat (E.P.E.L.).

Le Président de la République,
Sur rapport du ministre de I'hydraulique,

vVu la Constitution et notamment ses articles 15,
32. 1’11—10" et 152 ;

Vu la lol n°® 78-12 du 5 aott 197%3 relative au statut
2énéral du travailleur ; )

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de contrdle par ’Assemblée
populaire nationale ;

vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée. relative a l'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;
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Vu la loi n® 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
~complétant ordonnanceé n® 87-2¢ du 18 janviet 1967
portant code communal ;

Vu la Charte d& Yorganisation soclaliste des
entreprises ;

vu Pordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société hationale de distribution ©’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'erdonnance n° 71-74 du 16 novempre 1971
relative 4 la gestion soclaliste des entreprises,
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnante n° 74-1 du 18 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n° 70-82 du 23 hovembre 1970
portant création et apptouvant les statuts de Ia
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industtielle (SONADE) ;.

Vu I'ordonnance n® 75«4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siege des établissemeénts et entreprises
publies ,

Vu ordonnance n® '75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avrll 1975 portant
plan eomptable national §

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1973
fixant les prinelpales relations entre l'entteprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nist¥ations de I'Etat

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ,

vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ,

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises sociallstes ;

vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances ,

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif ,
a4 la mise en cuvre de la restructuration des
entreprises ; )

Vu le décret n°
fixant les attributions et les compétences de: wilayas
et des communes dans le secteur de 'hydraulique

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ,

. Décréte ¢
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 11 est créé une entreprise dénommaée :
<« Entreprise de production, de gestion et de distribu-~

81-379 du 26 décembre 1981

tion d'eau de Laghouat », par abréviation ¢ EP.E.L.»,

qui est une entreprise socialiste a caractére écono-
mique, cl-aprés désignte «lentreprises,

L'entreprise, téputée ocommergahte wahs ses
relatlons avee les glers, est régle par les principes
de la Charte de lorganisation gocialisté des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 sugvisée &t par les dispositions
cl-apres.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dahs le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestlon et de la

. distribution de l’'eau ainsi que de la gestion des

réseaux d’assainissement.

Les objeétifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult 3
1. — Objectifs @
L’entreprise est chargée dé ¢
1.1, - la production et le traitement de Peau,
1.2. - lapprovisionnement en eau des agglomeéra=

‘tigns relevanht de sa compétence territoriale,

1.3. = V'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la malntenance des réseaux
de distribution de ledu, .

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.6, - l’a’pplication de la tarification des consom-
mattons eh eau, :

1.7. - la réal’™atlon de toutes études technlques,
technologiques, *conomiques et financiéres en rapport
avec son objet, :

1.8. - la construction, I'installation ou Yaména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de I’hydrau-
ligue , du ministre des finances et du ministre de
Vintérieur.

2. — Moyens
Pour accomplir sa mlission ¢

a) lentreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, 4 partir des bilens détenus ou geérés, par
les entreprises, services ou régles communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels 11és a la réalisation des obiectifs
qui leur sont assignés ;

b) Yentreprise mef en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et reglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers,. industriels, financiers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qul lul sont assignés
par les plans et programmes .de développement ;

¢) Pentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires A
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ,;
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d) lentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature a
favoriser son expansion.

3. =— Compétence territoriale 2

L'entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Laghouat et de Djelfa.

Art. 3. — Le slége de lentreprise est fixé a
Laghouat.

11 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomlie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

~= 1'assemblée des travailleurs,
= le conseil de direction,

— le directeur général de Ulentreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent a la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise es{ placée sous la tuteile
du ministre de 'hydraulique.”

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sout exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
reintions entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
socialistes. ‘

TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de lentreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de I'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds 1nitial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Phydraullque et du ministre des flnances.

Art, 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de 'entreprise intervient par arrété conjoint-
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Ientreprise, formulée en séance du consell de
direction de Ulentreprise aprés consultation de
I'assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 14, — La structure financiére de 'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & ’entreprise
socialiste.

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avils et recomman-
dations de 'assemblée des travallleurs de I'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de I’hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de 1'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de I'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de P'assemblée des
travailleurs de Yunité et du rapport de I’institution
chargée du controle sont adressés au ministre de

‘Thydrauliqgue, au ministre des finances, au ministre

chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

4

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
ci~dessus intervient par décret, & l’exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret,
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. Le texte de modification fait I'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
Phydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 14 mal 1983,

Chadll BENDJEDID
—a-

Décret n° 83-329 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Batna (E.P.E.BA.).

" Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l’hydr?,ulfque.

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu 1a loi n° 78-12 du 5 aofit 1978 relative au status
général du travailleur ;

Vu la lol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative a
Pexercice de la fonction de contréle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & Pexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n°® 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu Ila Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion sociasliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-~1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu I'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 'unité économique ;

vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatlf aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu, le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des flnances ;

Vu le déeret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le déeret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de {’hydraullque ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée ¢
¢« Entreprise de production, de gestion et de distrei-
bution d’eau de Batna », par abréviation « E £ 1.BA. »,
qui est une entreprise socialiste & caractére écono-
mique et ci-aprés désignée <¢l'entreprises,

- L’entreprise qul est réputée commercante dans ses

relations avee les tlers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n° 71-74
‘du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-apreés.

Art. 2, — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan natlonal de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terrie
torlale de l'entreprise sont fixés comme suit :
1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de -

1.1. - la production et le traitement de leawu,

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - I’'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestlon et la malntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d'assal-

nissement,
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1.8. - 'application de la tarification des consom-
mations en eau,

“1.7. - la réalisation de toutes études techniques.
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - 1a construction, l'installation ou l'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application’ des clauses du cahier des
chargés approuvé par arrété conjoint du ministre
de r'hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de 'intérieur.

3. — Moyens ¢
Pour accomplir sa mission :

a) Jentreprise est dotée, par I'Etat et par voie de
transfert, & partir des biens détenus ou géres d'une
part, par les entreprises, services ou reégies commau-
naux des eaux potables ou usées d’autre part par la
société natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) des installations et moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformement aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qui lul
sont assignés par les plans et programmes tde déve~
loppement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessaires &
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ,

d) l'entreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes a4 son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur- le territolre
des wilayas de Batna, de Biskra et de Tébessa.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a
Batna.
II peut étre transféré en tout autre endroit

compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de I'hydraulique.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
|
Art. 4. — La structure, 1a gestion et le fonctionnen-

ment de l'entreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation

.

soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L'entreprisg est dotée de la personnalité
morale et de I'autonomie financiére. ‘

Art. 8. — Les organes de l’entreprise et de ses
unités sont :

— Passemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,

le directeur général de l’ehtreprise sou le
directeur de l'unité, ‘

les commissions permanentes.

Art, 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent l’entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelie
du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l’autorité de
tutelle et les autres administrations de I'’Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par-le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l’entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de '’entre-
prise est flxé par arrété conjoint du ministre de
I’hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de Vhydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du consell de
direction de lentreprise aprés consultation de
l'assemblée des travailleurs.
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de I’entreprise

est régie par les dispositlons législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives 4 'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de ’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
. datlons de l’assemblée des travallleurs de 'entreprise

ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de |’hydraulique.
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification. '

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnes
des avis et recommandations de Yassemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblée de»
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes. '

Art. 17. — Les comptes de I’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance. n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. '18. — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, 4 !exception de
celles prévues a larticle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise. formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au ministre de
I’hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journa!
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait 4 Alger, le 14 mai 1983. .
Chadli BENDJEDID

-
.

Décret n° 83-330 du 14 mai 1983 portant création de
I'entreprise de production, de gestion et de
distribution d'cau de Béchar (E.P.E.B.).

Le Présldent de la République,
Sur le rapport. du ministre de !'hydraulique,
Vu la Constitution et notamment ses articles 15,

32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoQit 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative 3
'exercice de la fonction de controle par I’Assembilée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a4 l'exercice de la fonction de
contrble par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 81-09 du 4 julllet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu TPordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion sociallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son. application ;

Vu lordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége des établissements et entreprises
publies ; ' . .

' Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes a caractére
économique ;

Vu Yordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
tfixant les principales relations entre entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant -
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
A P'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ; -

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant jes attributions et les compétences des:wilayas
et des communes dans le secteur de !'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;
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Décréte

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — I1 est créé une entreprise dénommée :
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Béchar », par abréviation « E.P.E.B. »,
qul est une entreprise socialiste & caractére éco-
nomique et ci-aprés désignée : «cl'entreprise »,

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec ies tlers, est régie par les principes
de la Charte de [lorganisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de P'ordonnance n° 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-apreés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement é&conomique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de Yeau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit :

1. — Objectifs :
L’entreprise est chargée de ©

1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - 'exploitation des ressources en eau,

14, - 1a gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - l1a gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.6. - I'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou l'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - lapplication des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de I’'hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
Iintérieur.

2. — Moyens :

Pour accomplir sa mission :

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, a partir des biens détenus ou geres, par
les entreprises, services ou régies communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels 1iés & 1a réalisation des objectits
qui leur sont assignés ;

b) Vlentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet ef conformément aux dispositions

législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens

mobillers, industriels, financieis et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

c) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
l'accomplissement de sa mission et & la réallsation
des objectifs fixés dans le ecadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobilieéres, industrielles et
financieres, inhérentes 4 son objet et de nature A
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Béchar et d’Adrar.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a
Béchar.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE 1I

STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes conienus dans la Charte de l’orgahisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de lentreprise et de ses
unités sont :

I’assemblée des travailleurs,

le conseil de direction,
de

le directeur général
directeur de l'unité,

I’entreprise ou le

les commissions permanentes.

Art. 1. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unitése
qui composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unité économique et aux textes subséquents.
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TITRE II1
TUTELLE -. CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exereés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le déeret n° '75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de I’entreprise sociallste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de Yentre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de Yhydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Yentreprise, formulée en séance du conseil de
direction de lentreprise, aprés consultation de
Passemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l’entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives a 'entreprise
soclaliste.-

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de ’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de l’entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de 'exercice écould, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l’entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes,

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
ci-dessus intervient par décret, & 1'exception de
celles prévues a Particle 13 du présent décret.

Le texte de modification falt 'objet d’une propo-
sition du directeur général de l’entreprise, formulée

‘en séance du consell de direction, aprés consultation

de l'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au minlstre de
I’hydraulique.

Art. 19, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983,
Chadli BENDJEDID

Ea
o

.
—

Décret n° 83-331 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eaun de Tiaret (E.P.E.T.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 aolt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrble par I"Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modlﬁyée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 Juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-2¢ du 18 janvier 1967
portant code communal ; .

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ,

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Pordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes prils pour son application }

Vu ordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les, statuts de la
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soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
féconomique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
flxant les principales relations entre l’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

VYu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fikxant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
a 'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
créatvion de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
&4 la mise en ouvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26° décembre 1981.
tixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de 'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Déeréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 1l est créé une entreprise dénommeée ;
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Tiaret », par abréviation <« ELP.ET.»,
qui est une entreprise socialiste a caractére écono-
mique et ci-aprés. désignée «l’entrepriseos.

L’entreprise, réputée commergante dans ses
relations avec les tiers, est régie par les prinelpes
~de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n* 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
‘ei-aprés. »

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du' plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de I’eau ainsi que de la gestion des
réseanx d'assainissement. .

1.e2 oblectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de J'exireprise sont fixés comme suit 3
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1. — Objectifs
L’entreprise est chargée de ¢
1.1. - la production et ‘le traitement de l'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - Pexploitation des ressources en eau,

14. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.8. - I'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, !’Installation ou laména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - I'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de l’nhydraulique, du ministre des finances et du
ministre de 'intérieur. '

2. — Moyens ¢
Pour accomplir sa mission :

a) lentreprise est dotée, par I’'Etat et par vole de

‘transfert, & partir des blens détenus ou gérés par

les entreprises, services ou regles communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels iiés & la réalisation des objectifs
qui leur sont assignés ;

b) Ventreprise met en ceuvre, en outre, dans la
{imite de son objet et conformement aux dispositions
égislatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, industriels, financlers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lul sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

¢) ‘'entreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légls-
latives et réglementalres en vigueur, des emprunts
gour renforcer les moyens financiers nécessaires a
Paccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Vlentreprise est également habilitée a4 effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerclales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature &
favoriser son expansion. )

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Tiaret et de Saida.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a
Tlaret,
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11 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriala
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCITONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unltés obéissent aux
princlpes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par ['ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclallste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— Passemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

-— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'unite,

-— les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la

coordination de Yensemble des activités des unités
qui composent I'entreprise.

Ces unités concourent 3a la réallsation de son
objet soclal.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I’hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément 2 la légisiation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre Ventreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de P'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclalistes.

L =
TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE
Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régi

par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclallste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydrauligue et du ministre des finances,

Art. 13. — Toute modification ultérleure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété con'jqin't
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
linances sur proposition du directeur général de
Uentreprise, formulée en séance du consell .de
direction de l’entreprise aprés consultation -de
I’assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de I'entreprise

est régie par les dispositions législatives et régle-
mentalres et notamment cellés relatives a 'entreprise
soclaliste.

Art, 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprisé
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, ie
compte d’affectation des résultats et le rapport
anpuel d'activités de 'exercice écoulé, accompagneés
des avis et recommandations de I’assemblée des
travailleurs de !'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
Ihydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1978
portant plan comptable national.

TITRE V1
PROCEDURE DE MODIFICATION
Art. 18. — .Toute modification aux dispositions

ci-dessus intervient par décret, & lexception de
celles prévues a Iarticle 13 du 'présent décret.

Le texte de modification fait I'objet d’une prope-
sition du directeur général de ’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travatlleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
Phydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Jaurnal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. '

Fait & Alger, le 14 mal 1983,
Chadli BENDJEDID
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Décret n® 83-332 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Tizi Ouzou (E.P.E.TL).

Soveimiermegm—
Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aot 1978 relative au statut
général du travallleur ; ‘

Vu la lot n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
T'exercice de la fonection de contrdle par I'Assemblée
populalre nationale

Vu la lol n? 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & lexercice de la fonction de
~ contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant l'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Yorgamisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Yrordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu 'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre l'entreprise
soclaliste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics

Vy le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a 'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
- conseils de coordination des entreprises soclalistes ,

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ; ‘

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de 'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entréprise dénommée :
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Tizi Ouzou », par abréviation
« BEPETIL », qui est une entreprise soclaliste &
caractére économique et ci-aprés désignée «l'entre-
prise ».

L’entreprise qui est réputée commercante-dans ses
relations avec les tiers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n®:71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le-cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion ‘des
réseaux d’assalnissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit

1. — Objectifs :
L'entreprise est chargée de ¢
1.1. - la production et le traltement de l'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des agglomeéra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - Iexploitation des ressources en eau,

1.4. - 1a gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de Y'eau,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d'assal-
nissement,

1.6. - 'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - 1a construction, linstallation ou 'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - lapplication des clauses du cahler des
charges approuve par arrété du ministre de ’hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de

| Uintérleur,
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2.-— Moyens :
Pour“accompnr sa mission ¢

- a) lentreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gérés. d’'une
part, par les entreprises, services ou régies commu-
naux des eaux potables ou usées d’autre part par la
société natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) des installations et moyens
humains et matériels liés a4 )a réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
_lmite de son objet et conformément aux dispositions
“ 1églslatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, industriels, financiers et commerclaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assigneés
par les plans et programmes de développement ;

¢) Ventreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légls-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
Paccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans e
programmes de développement ;

d) Yentreprise est également habilitée a effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de -nature &
favoriser son expansion. '

3. — Compétence territoriale ©

L’entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Tizi Ouzou et de Boulra.

Art. 3. — Le siége de Yentreprise est fixé &
Tizi Ouzou. '

Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de~l’entreprise, par décret pris sur le rappor{ du
ministre de 'hydraulique.

TITRE I1
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édlctées
par Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relatlve & la gestion socialliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

I'assemblée des travallleurs,
le consell de direction,

le directeur général
directeur de I'unite,

de lentreprise ou le

=

les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de lentreprise assurent la
coordination de Yensemble des activitée des unltés
qul composent 'entreprise.

Ces unités concourent a la réalisatlon de son
objet social.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
Punité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.

Art. '9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle flxant les principales
relations entre lentreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le déeret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des enfreprises
socialistes.

TITRE 1V

PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l’entreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de Yentreprise socialiste.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I’entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de Vhydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de Ulentreprise aprés consultation de
I’assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LI’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financidre de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & I'entreprisa
socialiste. '

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de V'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de Yunité sont soumis, pour approbation et dans ley
deélais réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au mlnistre chargé¢ dg
la planification.



944 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE  ALGERIENNE 17 mai 1983

Art. 16, — Le bllan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rappori.
annuel d’actlvités de 'exercice écoulé, accompagnes
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblés des
travallleurs de I'unité et du rapport de Pinstitution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes. ‘

Art. 17. — Les comptes de ’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1973
portant plan comptable national.

TITRF VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, a4 l'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de ’entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumlis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 14 mal 1983.
Chadll BENDJEDID

v
g

Décret n® 83-333 du 14 mal 1983 portant création de |

Pentreprise de production. de » ‘ion et de
distribution d’eau d’Alger (E.P.E.AL.).

Le Président de la Républigue,
Sur le rapport du ministre de I'hydrauligue,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoGt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n* 80-04 du ler mars 1980 relative a
I’'exercice de la fonction de contrdle par ’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lof n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée relative & l'exercice de la fonction de
eontrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lof n° 81-09 du 4 julllet 1981 modifiant et
complétant I'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des

entreprises ,

Vu Tordonnance n° 71-74¢ du 16 novembre 1971
relative a la gestion soclallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu TI'ordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére .
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
flxant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu l'ordonnance n°® 77-13 du 19 avri] 1977 portant
dissolution de la direction régionale de la société
nationale de distribution d’eau potable et industrielie
(SONADE) et ayant compétence sur le territoire de
la wilaya d’Alger ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les eblligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies: ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a I'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
~onsells de coordingtion des entreprises socialistes ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'lnspectlon générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I'hydraulique ;

Vu lavis du comité natlonal pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 1] est créé une entreprise denommeée
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
putlon d'eau d’Alger s, par abréviation < E.P.E.AL. s,
jul est une entreprise soclaliste a caractére, écono-
mique et ci-aprés désignée < l'entreprises,

L’entreprise, réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les prinecipes
ie la Charte de |'organisation socialiste des entre-
prises. par les dispositions de "ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-apres.
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Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la -gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale ‘de Pentreprise sont fixés comme suit @

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - I'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de I'eau,

1.5. - la gestion et ’entretien des réseaux d’assal-
nlssement,

1.6. - l'application de la tarificatlon des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques.
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou l'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété conjolnt du ministre
de l’hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de 'intérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission :

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par voie de
transfert, & partir des biens détenus ou gérés, d’'une
part par les enterprises, services ou régies commu-
nhux des eaux potables ou usées et d’autre.part par
la - société des eaux de l'agglomération algérols
(SEDAL) des installations et moyens humailns et
materiels liés a la réalisation des objectifs qul leur
sont assignés ;

b) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
moblliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
mercaux pour la réalisation des objectifs qu lui sont
assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ,

c¢) l’entreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementalres en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Ulentreprise est également habilitée a effectuer,
dans le cadre de la reglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres. industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature a
favoriser son expansion,
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3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
de la wilaya d’Alger,

Art. 3.
Alger.

— Le siége de l'entreprise est fixé &

I1 peut é&tre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de lentreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° T71-74 du 16 novembre ‘1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de 13 personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — LeS organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— rassemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou lo
directeur de l'unité,

— les comm;sslons permanentes.

Art: 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux' dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
lunité économique et aux textes subséquents.

TITRE 1II
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle

du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre 'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L'entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions .
prévues par le deécret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
socjalistes,
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TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de I'entre-
‘prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Phydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Pentreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Ventreprise, formulée en séance du couseil de
direction de l'entreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travallleurs,

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise

. ‘est régie par les dispositions légiglatives et régle-
-mentaires et notamment celles relatives & 'entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de I’entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
‘délais réglementaires, au ministre de I'hydraulique.
au ministre des flnances et au migistre chargé de
la planification.

. Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblee des
travailleurs de lYentreprise ou de l'assemblée des
travailleurs, de I'unité et du rapport de Iinstitution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
Ihydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de Pordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable natlonal.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
cl-dessus, intervient par décret, a I'exception de
celles prévues a Particle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulee
en séance du consell de direction, apres consultation

de l'assemblée des travalilleurs.

I est soumls, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journai
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mai 1983.
Chadli BENDJEDID

Décret n° 83-334 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Sétif (E.P.E.S.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-12 du 5 aoft 1978 relative au statut
général du travalilleur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relatlve &
I'exercice de la fonction de contrdle par 'Assembilée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifice et
complétée, relative & l'exercice de la fonctlon de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant Pordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1870
portant création et approuvant les statuts de .la
société nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 74-1 ‘du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ; )

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu Yordonnance.n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;
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Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 f&xant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a Punité économique ;

Vu le-décret n°® 75-36 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de l'hydraulique ;

Vu Yavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommée :
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
“bution d’eau de Sétif », par abréviation ¢« EP.ES. s,
qul est une entreprise socialiste & caractére éco-
nomique et ci-aprés désignée «l'entreprises.

L’entreprise, réputée commerg¢ante dgns ses
relations avec les tiers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n° 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

Art, 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit :

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - Vapprovisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - Pexploitation des ressources en eau,

14, - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

15 - la gestion et l'entretien des réseaux d’assai-
nissement,

1.6. - Papplication de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou l'aména-.
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

-~ 1.9. - Yapplication des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété du ministNe de Phydrau-
lique , du ministre des finances et du. ministre de
Yintérieur.

2. — Moyens :

Pour accomplir sa mission ¢

a) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par voie de
transfert, & partir des biens détenus ou gérés, d’'une
part, par les entreprises, services ou régies commu-
naux des eaux potables ou usées d’autre part par la
société nationale de distribution d’eau potable .et
industrielle (SONADE) des installations et moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) Jl'entreprise met en cuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
moblliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qul lul
sont asslgnés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
-pour renforcer les moyens financiers nécessalres a
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) l'entreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature a
favoriser son expansjon.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Sétif, de M’Sila et de Béjaia.

Art. 3. — Le slége de lentreprise est Ifixé &
Sétif.

Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du.
ministre de ’hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionme-
ment de l'entreprise et de ses unités- obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par T'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises gleagiR
textes pris pour son application.
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. Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomlie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont ¢

-— l'assemblée des travallleurs,
le consell de direction,

—

— le direcfeur général de Yentreprise ou le
directeur de l'uniteé, _

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la

coordination de I’'ensemble des activités des unités
qui composent ’entreprise.

Ces unités concourent & 1a réalisation de son
objet soclal.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leyr nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° T73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unité économiaue et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION
Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle

du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sant exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de 'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les condition:
prévues par le décret n° 753-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE
Art. 11. — Le patrimoine de !'entreprise est rég
par les dispositions réglementaires relatives au

patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de I’entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Thydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de !’entreprise intervient par arrété conjotm
du ministre de I'nydraulique et du ministre "de-
finances, sur proposition du directeur général de
entreprise. formulée en séance du o i
direction de Vlentreprise, aprés consultation d
l'assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE UENTRFEPRISE

Art. 14. — [La structure financiére de l'entreprise
et régle par les dispesitions législatives et régle
mentaires et notamment celles relatives a l'entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de !’hydraulique.
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bllan, les comptes des résultats, le
:ompte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de I'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l’assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
rravaflleurs de I'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planifieation et au Dprésident de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dlspo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

" TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, a ({'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de V'assemblée des travailleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au ministre de
fhydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
fticiel de la République algérienne démocratique
't populalre.

Falt 4 Alger, le 14 maj 1983.

Chadli BENDJEDID

-
o>

Décret n® 83-335 du 14 mai 1983 portant création de
I'entreprise de production, de ze-tron et de
distribution d’eau de Annaba (E.P.E.A.).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de P'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
$2. 111-10° et 152 ;

Vu la ol n° 78-12 du 5 aoQit 1978 relative au statut
réneral du travaillleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
vexercice de la fonction de contrdle par I'Assembilée
populaire nationale ;
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Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a4 I'exercice de la fonction de
contrble par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des
entreprises ;

Vu lYordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative &4 la gestion soclaliste des entreprises, en-
" semble les textes prls pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable e$
Industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siege des établissements et entreprises
‘publics ;

Vu 'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu Pordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditlons de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l’'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de U'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprize dénommeée :
<« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Annaba »,par abréviation « EP.E.A. »,
qul est une entreprise socialiste a caractére éco-
nomique cl-aprés désignée «l'entreprises,

L’entreprise, réputée commergante dans ses
relatlons avec les tiers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de- développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainst que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l’entreprise sont fixés comme suit

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de *
1.1. - la production et le traitement de Il'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - 'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et lé maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nissement, '

1.6. - Iapplication de la tarification des consom-.
mations ‘en eau,

1.7. - 1a réalisation de toutes é&tudes techniqiles.
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou I'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de ’hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
I'intérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission

a) lentreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gérés, d'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées et d’autre part par la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE), des installations et moyens
humalns et matériels liés & la réalisation des objec-~
tifs qui leur sont assignés ; ‘

b) Ientreprise met en ceuvre, en outre, dang la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs.qui lul
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

c) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis~
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
Paccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ,
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d)- Tentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles =t
tinanciéres, inhérentes & son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Annaba, de Guelma et de Skikda.

Art. 3. — Le siége de Jentreprise est fixé a
Annaba.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE 1I
STRUCTURE ~ 'GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion ét le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de I’organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— lassemblée des travailleurs,
le conseil de direction,

—

le directeur général de Ulentreprise ou le
directeur de I'unité,

les commissions: permanentes.

Art, 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent I’entreprise.

Ces unités concourent 3 la réalisation de son
objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
~du ministre de ’hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément a4 la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de

tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'’entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initlal de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du tonds
initial de l’entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
finances suy proposition du directeur général de
'entreprise, formulée en séance du consefl de
direction de lentreprise aprés consultation de
I’assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de P'entreprise
est régie par les dispositions légisiatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & I'entreprise
soclaliste.

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de Passemblée des travailleurs de ’entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de I’hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de I’exercice écoulé, accompagnés
des avis' et recommandations de I’assemblée des
travallleurs de I'entreprise ou de I’assemblée des
travallleurs de I'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. Toute modification aux dispositions
ci-dessus, intervient par décret, & l'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.
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Le texte de modification fait I'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de ’entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
Thydraulique. .

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 14 mai 1983.

Chadll BENDJEDID
—--

Décret n° 83-336 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Constantine (E.P.E.CO.).

Le Président de la République,
Snr le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travallleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populalre nationale ;

Vu la loil n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 81-09 du 4 julllet 1981 modifiant et
complétant I'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordannance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

. Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ,

Vu lordomnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siege des établissements et entreprises
publics ;

Vu Pordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractéere
économique ;

» Vu l’ordonnancé n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatift
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ; .

. Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vua le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I’hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour 1a restructu-
ration des entreprises ;

Décréte ¢

TITRE I
DENOMINATION - OBJET -~ SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommée ¥
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Constantine», par abréviation
¢ EPECO.», qul est une entreprise soclaliste a
caractére économlique et ci-aprés désignée <l'entre-
prise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de I'eau ainst que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
torlale de l'entreprise sont fixés comme suit 3§

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra=~
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - l'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la mailntenance des réseaux
de distribution de leanu,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d’assal«
nilssement,



932

JOURNAL OFFIOIEL DE LA REPUSLIQUE ALQERIENNE

17 mat 1983

1.6. - l'application de la tarification des consom-
mations en eat,

1.7. - 1a réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou ['aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
80n propre compte ou pour le compte de tlers,

1.8, - ’'application des .clausea du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de I'hydrau-

lique , du minlistre des finances et du ministre de:

I'intérieur.
2. — Moyens ¢
Pour accomplir sa mission :

) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gerés, d’une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées d’autre part par ia société
nationale de distribution d’eau potable et industrielie
(SONADE), des installations et moyens humains et
matériels 11és & la réallsation des objectifs qui leur
sont assignés ;

b) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qut lui
sont assignés par les plans et programmes de déve-
ioppement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementalres en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessaires a
Paccomplissement de sa mission et & la réalisation
-des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la régiementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature A
favoriser son expansion.

8. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Constantine, d’Oum El Bouagh! et de
Jijel.

Art. 3. — Le sidge de lentreprise est fixé a
Constantine.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territortale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-

ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans ia Charte de ['organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées

par l'ordonnance n* 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises gt anx
textes pris pour son sapplication.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomlie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

-~ l'assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

-~ le directeur général de lentreprise ou le

directeur de l'unité,
— les commissions permanentes,

Art. 1. — Les organes de l'entreprise assurent la
coaordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent I’entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatit &
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE 111

TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION
Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément A la légisiation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre ' l’entreprise socilaliste, l'autorité de

tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatlf aux consells de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds Initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des filnances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances sur propositlon du directeur général de
I’entreprise, formulée en séance du consell de
direction de I'entreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travallleurs.
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE .‘

Art. 14, — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentalres et notamment celles relatives & l’entreprise
sociallste. .

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de 'entreprise

ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de ’assemblée des travailleurs de I'entreprise

ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les”

délais réglementalres, au ministre de l'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art, 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l’assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de !'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'nydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de '’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
ci-dessus intervient par décret, & l'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait I’objet d’une propo-
sitlon du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travalilleurs.

Il est soumlis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 14 mai 1983.
Chadli BENDJEDID

O
o

Décret n° 83-337 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d'cau de Médéa (E.P.E.M.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de T'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ,

JOURNAL OFFIOIEL DE LA REPUBLIQUE ALORRIENNE

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative 3
I'exercice de la fonction de conttole par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-06 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonetion de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n® 81-09 du 4 julllet 1981 modiriant et
complétant I'ordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Yorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu Pordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société natlonale de distribution 4'éau potable et
{ndustrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-} du 16 janvier 1974
modifiant I’ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création ‘et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économlque ;

Vu l’ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 porta.nt
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de V’Etat ; :

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14-octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ;

Vu le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en oeuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I'hydraulique ;

Vu lavis du comité national pour la restruciu-
ration des entreprises ,



954

VUOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

17 mai 1983

Décrdte 3
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET « SIEGE

Artlcle ler, — Il est créé une entreprise dénommeée
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Médéa », par abréviation <« EP.EM.»,
qul est une entreprise soclaliste & caractére éco-
nomique ci-aprés désignée <l’entrepriseos.

- L'entreprise, réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n° 71-74
du 16 novembre. 1971 susvisée et par les dispositions
cl-aprés,

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de I'eau ainsli que de la gestion des
reseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit :
1. — Objectifs ¢

L’entreprise est chargée de =

1.1, - la production et le traitement de I'eau,

1.2, - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - I'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'ean,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d’assal-
nilssement,

1.6. - 'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou I'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - I'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre

de I’hvdraulique, du ministre des finances et du

ministre de Vintérieur.
2. — Moyens :
Pour accomplir sa misslon :

a) l'entreprise est dotée, par I’Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou geres, d’'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées et d’autre part par la
société nationale de distribution d'eau potable et
industrieile (SONADE), des installations et moyens
humaling et matériels liés a la réalisation des objec-
tifs qul leur sont assignes ;

b) [l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dlspositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens

mobiliers, iImmobilliers, Industriels, financlers et com-
merclaux pour la réalisation des objectifs qul lul
sont assignés par les plans et programmes de déve~
loppement ;

c¢) Yentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, dés emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
Yaccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Yentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses actlvités sur le territoire
des wilayas de Médéa et de Blida.

Art. 3. - Le siége de l'entreprise est fixé &
Medéa.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE I1

STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par Yordonnance n° 7T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de Vautonomie financiére.
[y

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le dlrecteur général de
directeur de l'unité,

'entreprise ou le

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les brganes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
l'unité économique et aux textes subséquents,
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TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I’hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, I’autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-enfreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes,

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l’entreprise socialiste.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Ihydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de I’hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de ' l'entreprise aprés consultation de
l'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de I'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & 'entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les ¢omptes prévisionnels de l’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de ’entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de 1'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des resultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l’assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de .l’assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydrauligue, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la

Cour des comptes.

Art. 17, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de I'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, & l'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait Yobjet d’'une propo-
sition du directeur général de 1’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République ailgérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 14 mal 1983,

Chadll BENDJEDID
-

Décret n° 83-338 du 14 mai 1983 portant création de
’'entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Mostaganem (EF.EMO.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l’hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;.

Vu la lol n° 78-12 du 5 ao0t 1978 relative au statut
général du travailleur ;

vua la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrble par 1'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée-et
complétée, relative & l'exercice de la fonction . de
contrbdle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1867
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ; ~

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre:-1970
portant création et approuvant les statuts de la .
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n°® 71-7¢ du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant I’ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 19
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portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu Tordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
economique ;

Vu Pordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975

tixant les principales relations entre I’entreprise §

socialiste Pautorité de tutelle et les autres admi-
nlstratmm de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligatians et la responsabilité des comptables ;

Vu le déeret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& T'unité écanamique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le déeret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le déoret n* 80-243 du 4 oetobre 1980 relatit
2 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attribusions et les campétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I’hydraulique ;

Vu lavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décrete ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBIET - SIEGE
Artiele ler. — Il est crée une entreprise dénommeée
«Entreprise de production, de gestion et de disiri-

bution d’eau de Mastaganem», par gabreviation
«EP.EMO.», qui est une entreprise socialiste &

caraetére économique ci-aprés désignée «lentre-
prise ».
L'entreprise, réputée commergante dans ses

relations avee les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
priees, par les dispasitions de |'ordonnance n® 71-74
du 18 navembre 1971 susvisée et par les dispesitions
¢l-apres.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
e{ social, de la production, de la gestion et de la
distributian de Yeau ainsi que de la gestion des
résegux d'assainissement.

Les objectifs, les mayens et la compétence terri-

toriale de l'entreprise sont fixés comme suit ;

1. — Objectifs :
L’entreprise est chargée de ¢
1.1. - la production et le traitement de l'eau, .

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. -~ 'exploitation des ressources en eau,

* 1.4, - la gestion et  la malntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et 'entretien des réseaux d’assai-
nissement,

1.6. - T'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - 1a réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, I'installation ou l’aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application des- clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de l'hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de 'intérieur.

2. — Moyens ¢

Pour accomplir sa mission :

a) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gerés, d’'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou- usees et d'autre part par la
soclété nationate de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE), des installations et moyens
humains et materiels liés & la réalisation des obJec-
tits qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qui liutl
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ,

¢) Yentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et reéglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessaires a
Paccomplissement de sa mission et a4 la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est également habilitée § effectuer,
dans le cadre de ja régiementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobilieres. industrielles et
financiéres, inhérentes a son objet ep de na,t‘.ure a
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce des activités sur le territolre
des wilayas de Mostaganem et d'Ech Chéliff.

Art. 3. Le slége de l'entreprise est f{ixé a
Mostaganein.

I[I peut é&tre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la cempétence territoriale
de l'entreprise, par décret prig sur le rapport du
mlinistre de I'hydraulique.
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TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-

ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux

principes contenus dans la Charte de l'organisation
. socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion sociallste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de Yautonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— 'assemblée des travailleurs,

— le conseil de-direction,

-~ le directeur général
directeur de l'unité,

- les commissions permanentes.

de l'entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de lentreprise assurent la
coordination de l’ensemble des activités des unités
qul composent l’entreprise.

Ces unités concourent A la réalisation de son
objet soclal.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l’entreprise socialiste, 'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l’'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
'hydraulique et du ministre des financea.

”,

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I’entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I’entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de I’entreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de l’entreprise

est régie par les dispositions législatives et régle-
mentalires et notamment celles relatives & ’entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I’assemblée des travailleurs de I'entreprise
ou de Yunité sont soumis, pour appragbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’'affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du.contrdle sont adressés au ministre de
Yhydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
cl-dessus, intervient par décret, & l'exception de
celles prévues a Particle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 'objet d’une propo-
sitlon du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consuitation
de l’'assemblée des travalilleurs.

1l est soumls, pour approbation, au ministre de
I’hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.

Chadli BENDIEDIR



958 JOURNAL OEl-tlcu:L”BE LA

REEUELIQUE ALGERIENNE 17 mai 1983

Décret n° 83-339 du 14 mai 1983 portant création de
‘Yentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Ouargla (E.P.E.OU.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de ’hydraulique,

Vu_la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
T'exercice de la fonction de contréle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et |
complétée, relative a I’exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Porgamisation socialiste des
entreprises ;

Vu Yordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Yordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ,

Vu l'ordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts. de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et

industrielle (SONADE) ;

Vu Iordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ; '

Vu 'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économlique ;

Vu Yordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le déeret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises sociallstes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant

oréation de l'inspection générale des flnances ;

Vu le déeret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif .

'3 la mise en ceuvre de la -restructuration des

entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de ’hydraulique ;

Vu lavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommsée
¢« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution de l'eau de Ouargla », par abréviation
¢ EP.EOU. » qui est une entreprise socialiste &
caractére économique et ci-aprés désignée <lintre-
prise ».

L’entreprise, réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les prineipes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

. Art. 2, — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés eomme sult &

1. — Objectifs :
L’entreprise est chargée de ¢
1.1. - la production et le traitement de leau,

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - 'exploitation des ressources en eau,

1.4. - 1a gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d’'assai-
nissement,

1.6. - Papplication de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la reéalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou l'aména-

gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - l'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété du ministre de I'hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
I'intérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission :

P'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
& partir des blens détenus ou gérés, par

a)
transfert,
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les entreprises;, services ou régies communaux des
eaux potables ou usées des Installations et moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objectifs
qul leur sont assignés ;

b)‘ Tentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementalires en vigueur, tous moyens
mobiliers, Industriels, financiers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

¢) Yentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latlves et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens Ifinanciers nécessaires a
accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) VYentreprise est également habilitée 4 effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commercigles, mobiliéres, industrielles et
financiéres, Inhérentes & son objet et de nature A
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale ¢

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Ouargla et de Tamanrasset.

Art. 3.
Ouargla.

— Le siége de I'entreprise est fixé a

Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités- obéissent aux
principes contenus dans la Charte de Yorganisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L'’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de I'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de lentreprise et de ses
unités sont :

— T’assemblée des travailleurs,
le conseil de direction,

le directeur général de l'entreprise ou
directeur de l'unité,

les commissions permanentes.

le

Art. 7. — Les organes de l'’entreprise assurent la
coordination de I’ensemble des activités des unités
qul composent Pentreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son

objet soclal,

Les wunités de Yentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octohre 1973 relatif &
I'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE 111
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9, — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre lentreprise ' soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les - conditiong
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de Yentreprise soclaliste.

Art, 12, — Le montant du fonds initial de l'entre=-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Ihydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Yentreprise, formulée en séance du conseil de
direction de DIentreprise, aprés consultation de
lassemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives a 1’en1;:nepﬂse
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l’assemblée des travailleurs de 1’entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de l'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résuliats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de lassembilée des
travallleurs de T'unité et du rapport de linstitution
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chargés du gontrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification st au président de la
Cour des comptes,

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions. de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, & I'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 1'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, apras consultatlon
de l'assemblée des travallleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officlel de la République algérienrie démocratique
et populairs.

Fait & Alger, le 14 mal 1083,
Chadli BENDJEDID

P -
A

Décret n° 83-340 du 14 mai 1883 partant création de
I’entreprise de production, de g-~«tion et de
distribution d’eau d’Oran (E.P.E.OR),

Le Président de la République,
Bur le rapport du ministre de !'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
82, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur }

Vu la lo! n® 80-04 du ler mars 1980 pelative 2
Pexercice de la tonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale 3

'Vy 1a lol n® 80-08 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relatlve A l'exercice de la fonction de
oontréle par la Cour des comptes ;

Vu la lot n® 81-00 du 4 julllet 1981 modifiant et
completant l'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant cods eommunal ;

Vu Ja Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1070
portant création et approuvant les statuts de la
§0cieté nationale de distribution d'eay potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n* T1-74 du 16 novemhre. 1971
reiatlve 4 Ja gestion sociasliste des entreprises, en-

asmble lgs textes Dpris pour son applleation ;

Vu l'ordounance n* 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® {U-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de dlstributlon d'eau potable et
Industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n® 75-4 du 8 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics

Vu ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu l'ordannance n® 75-35 du 20 avril 1975 portant
plan comptable national ;

"Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 1'Etat ;

Vu le décret n° 85-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des flnances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatit
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de l'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décrite 3

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommaée :
¢ Entreprise de production, de gestion et de distrl-
bution d'eau d’'Orans, par abréviation <« E.P.E.OR».
qui est une entreprise soclaliste a4 caractére éco»
nomique ci-aprés désignée «l’entreprise».

L’entreprise, réputée cominercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de P'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 ausvi.sée et par les dispositions
cl-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
4u plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribytion de l'eau ainst que de la gestion des
réseaux d’assalnissement.
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Les objectifs, les moyens et la commpétence terri-
torialeé de l'entreprise .sont fixés conime sult

1, — Objectifs 2
L’entreprise est chargée de ¢

1.1. - la production et le traltement de I'eau,

1.2. - 'approvisionfiement en eéau des agglemeéra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. -~ P’exploitation des ressources en eau,

14. - la gestion et la malntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5, - 1a gestion et I'entretlen des réseaux d’assai-
nissement,

1.8. - 'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, Iinstallation ou l’aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de I'hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de l'intérieur,

2. — Moyens

Pour accomplir sa mission :

a) lehtreprise est dotée, par 1'Etat .et par vole de
transfert, & partir des blens détenus ou gérés, d’une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées et d’autre part, par la
soelété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE), des installations et moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) l’entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres en vigueur, tous moyens
moblliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qui lui
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) l'entreprise peut contracter, dans les~limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigiieur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmmes de développement ;

d) . elle est également habilitée a4 effectuer, dans
le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire des
wilayas d’Oran, de Mascara, de Tlemcen et de
Sidi Bel Abbes,

Art. 3. == Le slége de l'enfrépride est fi%é 2
Oran,

Il peut étre transféré en tout autre endtroil
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par déeret prig sur le rappert du
ministre de hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestlon soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la persennalité
morale et de I’autonomie financiére.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise et deé ses
unités sont ¢

— Yassemblée des travailleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

de l'entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l’ensemble des activités des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de Pentreprise sont constituées ét
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unite économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixaht les prinecipales
relatlons entre l'entreprise socialiste, 'autérité de
tutelle et les autres administrations de I’Etat.

Art. 10. — L’entreprise particlpe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les condltiofis
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises

'soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'sntreprise socialiste.
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Art. 12, — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
rhydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de PI'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du- directeur général de
'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de JIentreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiere de l’entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives 4 l'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de ’entreprisa
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I’assemblée des.travailleurs de ’entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de ’hydraulique,
‘au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I'assemblée des
travailleurs de I'unité et du rapport de l'institution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
Thydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé' de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

"TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
ci-dessus, intervient par décret, & l'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’une propo-
sition du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
T'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républiqgue algérienne démocratique
et populaire.

Falt a Alger, le 14 mal 1983.
Chadll BENDJEDID

Arrété interministériel du &/ mars 1983 portant
ouverture d’un concours d’entrée aux centres de
formation professionnelle de OQuargla et de Saida
pour la formation d’agents techniques spé,cilalisésr
de Phydraulique.

Le ministre de 'hydraulique et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et 3 la
réforme administrative,

Vu Yordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatit
a4 I’élaboration et & la publication de certains actes
a caractére réglementaire ou individuel concernant
la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 72-259 du 2 décembre 1972 relatif
au statut particulier des agents techniques spécialisés
de I'hydraulique ;

Vu le décret n° 74-53 du 31 janvier 1974 portant
création des centres de formation professionnelle de
I'hydraulique ;

Arrétent ¢

Article ler. — Il est ouvert, au titre de l'année
scolaire 1983, un concours d’entrée aux centres de
formation prefessionnelle de I’hydraulique de Ouargla
et de Saida pour la formation d’agents techniques
spécialisés de I’hydraulique.

Art. 2. — Le nombre de places & pourvoir est fixé
respectivement a :

— cent (100) pour le centre de Ouargla,

— quarante (40) pour le centre de Saida.

Art, 3. — Les épreuves du concours se dérouleront
trois (3) mois aprées la publication du présent arrété
au Journal officiel de 1la République algérienne
démocratiqgue et populaire.

Art. 4. — La date de cloture des Inscriptions est
fixée & deux (2) mois aprés la gublication du présent
arrété au Journa officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger. le 27 mars 1983.

Le secrétaire d’Elat
a la fonction pubdblique
et a la réforme
administrative,

Le ministre
de U'hydrauligue,

Brahim BRAHIMI Djelloul KHATIB
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Arrété du 6 avril 1983 portant composition des
commissions paritaires auprés du ministére de
Ihydrauligue.

Par arrété du 6 avril 1983, la commission paritaire
compétente a I’égard du corps des agents d’admi-
nistration. est composée comme suilt @

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION
Titulaires ¢ Suppléants ¢
Mohamed Khelaifia Nasredine Boutnaf
Mohamed Arezki Kardacpe Hamoud Souakri

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :
Titulaires @
Mebrouk Oukacl
Ammar Ghoul

Suppléants 3

Laid Alouani

Mokrane Bouzouane

Cette commission paritaire est présidée par

M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui~ci, par M. Mohamed Arezki Kardache.

La commission paritaire compétente, a I'égard du
corps des agents dactylographes, est composée comme
suit :

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires ¢ Suppléants :
Mohamed Arezki Kardache Hamid Bedreriet
Mohamed Khelaifia Mouloud Hamache

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL
Titulaires ¢
Hocine Debbah
Houria Smati

Cette commission paritaire est présidée par

M. Mohamed Arezki Kardache ou, en cas d’empé-
¢chement de celui-ci, par M. Mohamed Khelaifia.

Suppléants ¢
Khedidja Hammadi
Fatma-Zohra Fkhoul

La commission paritaire compétente, & I'égard du
corps des agents de bureau, est composée comme suit :
1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires : Suppléants :
Mohamed Khelaifia Mokhtar Kerri
Mohamed Arezki Kardache Maamar Bouhala

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :

Titulaires : Suppléants :

All Rabia Mohamed Igouernlaala
Amar Habbache Rabah Moudjed
Cette comimission paritaire est présidée par

M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui-ci, par M. Mohamed Arezki Kardache,

La commission paritaire compétente, & 1'égard du
corps debs ouvriers professionnels (lére, 2éme et 3@me
catégories) est composée comme suit :

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION

Titulaires :

Suppléants :
Mohamed Arezki Kardache Derradji Nouah
Mohamed Khelaifia Aicha Rahal

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :

Titulaires :
Ramdane Boudraa

Suppléants 3
Rabah Chérik

Boudjemmaa Taibi Mohamed Idir

Cette commission paritaire est présidée par
M. Mohamed Arezki Kardache ou, en cas d’empé-
chement de celui-ci, par M. Mohamed Khelaifia.

La commission paritaire compétente, & 'égard du
corps des conducteurs automobiles (lére et 2&éme
catégories), est composée comme suit ¢

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION
Titulaires ¢
Mohamed Khelaifia Tayeb Refazine
Mohamed Arezki Kardache Rabah Oukil

Suppléants :

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL
Titulaires ¢ Suppléants :
Mohamed Hafid

Mohamed Nirade

Aissa Ziouche

Larbl Merabet

Cette commission paritaire est présidée par
M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui-ci, par M. Mohamed Arezki Kardache.

e e S—————————Y

MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 3 février 1983 relatif a 1a proclamation des
résultats définitifs de fin d’études des éléves
stagiaires de Yinstitut des techniques de planifi-
cation et d’économie appliquée (I.T.P.E.A.), 9¢me
promotion (deuxiéme session).

Par arrété du 3 février 1983, sont déclarés définiti-
vement admis a 'examen de sortie (deuxiéme session)
de la 9éme promotion (1979 - 1983) de I'institut des
techniques de planification et d’économie appliquée
les éléves dont les noms suivent :

Ingénieurs d’application
des statistiques

Analystes de ’économie
Boubacar Arouna Youcef Bermad
Karim Bouafla Djamel Brimil
Ahmed Drir
Mourad Mill

Mohamed Améziane
Medjenoun

Djamel Debache
Youcef Harcheb

Jean-Jacques Pemosso

Guillaume Temissambou-
Tchiama

Ali-Jinah Hidouci. -

Djaffar Yousfi
Lakhdar Zard
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MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 21 avril 1983 pertant création d'un établis-
sement postal.

——

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, 3
compter du 2 mai 1983, la création de la recette de
plein exercice de 3&me classe désignée ci-aprés :

[ . _____ -

Bureau Commune Daira wilaya

d’attache

Dénomination Nature de 'établissement
de 'établissement .

QGuelma-la Maouna Recette de 3¢me classe > Guelma Guelma Guelma

Arrétés du 21 avril 1983 portant création d’agences
postales.

p———

Par arrété du 21 avri] 1983, est autorisée, & compter
du 2 mal 1983, la création des six (6) établis-
sements définis au tableau ci-dessous :

]

Dénomination Nature de }’établissement Bureau Communes Dairas Wilayas
de 'établissement d'attache
El Assafla Agence postale Laghouat RP | Laghouat Laghouat Laghouat
El Houlta » Laghouat RP | Laghouat Laghouat Laghouat
Menze] E]l Abtal » Azzabha Azzaba Azzaba Skikda
Merkalla > Halzer Haizer Bouira Bouira
Bazoul > Taher Taher Taher Jijel
Belayel » lghil All ighil All Akbou Béjaia
]

Mm

Par arreté du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la création des sept (7) établis-

semnents définis au tableau ci-dessus :

ittt ety gy E——"— B S —————————————etg
Dénomination Nature de I’établissement Bureau Communes Dairas Wilayas
de I'établissement d’attache
Tizl Agence postale Ain Zaatout |} Ain Zaatout |Ain Touta Batna
Baniou » Chellal Chellal M’Sila M’Sila
Boukhemissa » VI'Sila R.P. M’Sila » »
Laadj4lat > Magra Djezzar » >
Roumana > 3en 8'Rour Ben S8’'Rour |Bou Saéda »
Zitoun > M'Sila R.P. | Maadid M'Sila >
Ouled Dertpast > Barika Barika Barika Batna
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Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la créatlon des six (8) établissements
définis au tableau ci-dessous @ ]
m—m

Dénomination Nature Bureau Communes Dalras Wilayas
de l'établissement de l'atablissement d’'attache
Souk Souk
El Djorf . Agence postale El Tenine El Tenine {Kherrata Béjala
N'Tila Ain El Ibel Ain El Ibel [Messadd Djelfa
Guelttara Messadd Messadd Messaad Djeifa
Mers ers
Ain El Turk-Terre » Ain El Turk El Kébir El Kébir |Oran
fich Chellff Lalaa Ech Chelift ‘ ‘
Aouda RP Ech Chélift |Ech Chéliff |Ech Chéliff
Chabet Cheurfa Ain Abessa Ain Abessa |[Sétif Sétif

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mal 1983, la création des quatre (4) établis-

sements définis au tableau ci-dessous :

e __ _ _ _________ _ ____—___ ____________ _ __________________}

Dénomination Nature de 'établissement Burean Communes Dalras Wilayas
de P'établissement d’attache
Moknéa Agence postale Ifigha Azazga Azazga Tiz{ Ouzou
Choucha Biskra R.P. |Oumache Tolga Biskra
Mazafran Bouzegza Zéralda Zéralda Chéraga Alger
Oum
Tanayourt » Khenchela |Khenchela |(Khenchela El Bouagd

Mw
Arrétés du 21 avril 1983 portant création de guichets

T —

annexes.

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la création des trols (3) établissements
définis au tableau ci~dessous &
w

. Dénomination Nature de !’établissement Bureau Communes Dalras Wilayas
de I'établissement d’attache ]
Akbou-Hopital Guichet annexe Akbou Akbou Akbou Béjala
Bou Saada-ler :
novembre b Bou Sadda Bou Saada Bou Saidda |M’'Sila
Bou Saada-8erguine
Brahim » Bou S8a&da Bou Saéda |Beu Sadda |[M'Sila

P

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la création de l’établissement défini

au tableau ci~dessous :

Dénomination Bureau "
de I'établissement Nature de I’établissement d’attache Commune Daira wilaya
Jijel-S8oummam Gulichet annexe Jijel R.P, Jijel Jijel Jijel
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Arrété interministériel du 20 avril 1983 fixant la
période transitoire pour le recrutement, sur titres,
de certains corps de fonctionnaires du ministére
des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & la
réforme administrative,

Vu la loi n° 78-12 du 5 aott 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu Yordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n°® 68-210 du 30 mal 1968 relatif
aux dispositions statutaires communes applicables
aux ingénieurs de V'Etat ;

Vu le décret n°® 68-211 du 30 mai- 1968 relatif
aux dispositions statutaires communes applicables
aux ingénieurs d’application ;

Vu le décret n® 71-86 du 9 avril 1971 portant
eréation d’un corps d’ingénieurs de I'Etat au minis-
tére des travaux publics ;

Vu le déeret n° T71-87 du 9 avril 1971 portant
eréation d’un corps d’ingénieurs d’application au
ministére des travaux publics ;

Vu le décret n°® 73-102 du 25 juillet 1973 relatif
au nouveau régime des études de l'école nationale
polytechnique ;

Vu le déeret n°® T7-7 du 23 janvier 1977 portant
eréation de Técole nationale des travaux publics ,

Vu le décret n°® 78-171 du 29 juillet 1978 portant
création de I’école nationale d’ingénieurs d’application
des travaux publies ;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au recru-
tement des fonctlonnaires et agents publics et
notamment son article 3 ;

Arrétent

Article ler. — A titre transitoire et Jjusqu’au
31 cécembre 1985, il pourra étre procédé au recru-
tement, sur titres, des ingénieurs de I’Etat et des
ingénieurs d’application des travaux publics dans
la limite des proportions fixées par les statuts parti-
culiers des corps concernés.

Art, 2. — Les candidats dolvent remplir les condi-
tions de titres ou de diplémes fixées par les statuts
particuliers.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
ofJiciel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 20 avril 1983.

Le secrétaire d’Etat
4 la fonction publique
et a la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB

Le ministre des travaux
publics,

Mohamed KORTEBI

MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES

Arrété interministériel du 23 avril 1983 portant
organisation et ouverture d'un cencours pour
I’accés au corps des maitres d’enseignement
coranique. :

Le ministre des affaires religieuses et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et
a la réforme administrative,

Vu Yordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 66-137 du 2 juin 1966 portant
et instituant les échelles de rémunération des
corps de fonctionnaires et organisant les carriéres
da ces fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & l'aceés aux emplois publics et au reclas-
sement des membres de I'ALN et de I'OCFLN ;

Vu le décret n°® 66-151 du 2 juin 1966 fixant les
dispositions applicables aux fonctionnaires staglafres,
modifié par le décret n° 68-209 du 30 mai 1968 ;

Vu le décret n® 80-123 du 19 avril 1980 portant
statut particuiler du corps des malitres d’enseignement
coranique, notamment son article 3;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juln 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives i la
nomination des fonctionnalres et des agents de
VEtat ;

Arretent :

Article ler. — Un concours pour l'accés au corps
des maitres d’enseignement coranique est organi§é
suivant les dispositions fixées par le présent arrété.

Art. 2. — Le concours est ouvert aux candidats
connaissant parfaitement le Coran, &agés de 21
ans au moins, et de 50 ans, au plus, & la date du
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concours, remplissant les conditions d’aptitude
physique, exigées pour Pexercice de leurs ronctions
et 'ne falsant pas l'objet d’une interdiction d’en-
selghemerit.

Art. 3. — Le concours aura lleu au sidge des
services des affaires religieuses des wilayas, sous
le controle d’'un jury d'examen dont la composition
est fixée & larticle 11 du présent arrésé.

Art. 4. — Les dossiers de candidature doivent
comporter les piéces suivantes

— une demande de participation au concours,

- un extrait du casier judiciaire (bulletin n° 3),
datant de moins de trois (3) maois,

un extrait d’acte de naissance ou une fiche
individuelle d’état civil, datant de moins d'un
(1) an,

-un certificat de nationalité de 1’intéressé,

-une cople certifiée conforme des dipldmes,
éventuellement,

une déclaration sur l’honneur attestant gque
le candidat est libre de tout engagement vis-
a-vis d'une administration ou d’'un service
public,

deux (2) certificats médicaux (phtisiologie et
meédecine générale),

éventuellement, une copie de l'extrait des
registres des membres de ALN ou de 1’OCFLN,

-une attestation justifiant la position du candi-
dat vis-a-vis du service national,

—.six (6) photos d’identité.

Art. 5. — Les dossiers de candidature doivent
étre adressés, sous pli recommandé, ou déposés a la
-~ direction des affaires religieuses (sous-direction de
I’enseignement coranique), au ministére des affaires
religieuses.

La date de cloture des inscriptions est fixée &
un (1) mois, aprés la publication du présent arrété
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le déroulement des épreuves aura lieu
deux (2) mois aprés la publication du présent arrété
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Art. 7. — La liste des candidats admis & concourir
est arrétée et publiée par le ministre des affalres
religieuses.

Art. 8. — Les épreuves du concours de recrutement
de maitres d’enseignement coranique comportent :

— une epreuve ecrite qui consiste a écrire par
le candidat, plusieurs versets du Coran, conformement
aux meéthodes techniques consacrées pour 'ecriture
du Coran (durée : 2 heures ; coefflcient : 2) ;

— une épreuve de récitation du Coran, pour
vérification de la connaissance parfaite du Coran

(durée : 15 mn; coefficient . 1).

Art. 9. — Toute note inférieure a 5/20 dans
Pune des épreuves prévues a l'article 8 du présent
arrété est éliminatolre.

Art. 10. — Le nombre de postes- & - pourvuir esy

| fixé a six cents (600).

Art. 11. — Le jury d’examen prévu a larticle 3
ci-dessus est composé comme suit :

— le directeur des affaires religieuses ou son
représentant, président,

— le directeur général de la fonction publique -ou
son représentant,

— un représentant du consell supérieur islamique
ou un inspecteur des affaires religieuses,

— des imams qui seront désignés par le ministre
des affaires religieuses.

Toutefois, en cas de nécessité, le jury peut faire
appel & des personnalités connues pour leurs compé-
tences et qualifications professionnelles en matiére
de sciences islamiques.

Art. 12, — La liste des candidats définitivement
admis au concours est arrétée par le ministre des
affaires religieuses, sur proposition du -jury fixé a
Varticle 11 ci-dessus.

Art. 13. — Les candidats définitivement admis
seront nommeés en qualité de maitres d’enseignement
coranique stagiaires, conformément aux dispositions
du décret n°® 66-151 du 2 juin 1966 susvisé.

Art. 14. — Tout candidat n’ayant pas rejoint son
poste d’affectation un (1) mois, au plus tard, apres
notification de son affectation, perd le bénéfice du
concours.

Art. 15. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 23 avril 1983,

Le secrétaire d’Etat
a la fonction publique
et @ la réforme
administrative,

Le ministre
des affaires religieuses,

Abderrahmane CHIBANE Djelloul KHATIB

et -E
-

Arrété du 17 avril 1983 portant création de la com-
mission des marchés publics du ministére des
affaires religieuses,

Le ministre des affaires religieuses,

Vu le décret n° 80-30 du 9 février 1980 fixant les
attributions du ministre des affaires religieuses ;

Vu le décret n° 82-145 du 10 avril 1982 portant
réglementation des marchés de l'opérateur publse ;
[
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Arréte 1

Article ler., — II est institué, au sein du minlstére
des ‘affaires religieuses, une commission des marchés
publics, compétente pour les marchés passés par i'ad-
ministration centrale et les établissements ou orga-
nismes sous tutells,

- Art. 2. — La commlission des marchés publics du
ministére des alfaires religisusea comprend ;

— le ministre des affaires religleuses, ou son repré-
gentant, président,

— un représentant de l'opérateur publis,

- un représentant du service bénéficlaire de la
prestation,

= Un-représentant au ministre des finances,

— un représentant du mihidtire du commierces,

~ yh répreéséntant @u ministre de (a planifieation
et d& 'aménagement du territoire,

= un représeftant de 14 bangue donilciliatalse de
Yopérateur public contractant.

Art. 3. =« Les Preprésentants cités & l'article 2 e¢l-
dessus ains! que leurs suppieants, sont nommemaent
désignés par leul adminldtration pouf uhe durée de
deux (2) années renouvelables.

Art. 4. <« LA compétence et le fonctionnement de
cette dommnissiop tded marchés publics sont régls par
les lois et réglements sn vigueur.

Art. 5. — Le présent arréte sera publié au Journal
officlel de la Republique algérienne démocratique et
populalre.

Falt 4 Alger, le 17 avril 1983,

Abderrahmans CHIBANE,

SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

Arrétés des 2, 4, 8, 12, 23, 25, 26 et 31 janvier 1983
portant mouvement dans le corps des adminis-
trateurs.

Par arrété du 2 janvier 1983. Mme Anissa Brahim
Errahman! est prumue, par avancement, dans le
corps des administrateurs au Zéme échelon, tndice
345, 4 compter du 10 janvier 1978, au 3éme échelon,
indice 370. & compter du 10 julilet 1979 et aun 4éme
échelon, indice 395. & compter du 10 julllet 1882,

Par arrété du 2 janvier 1983, M. Salah Illnul est
promu an grade d'administrateur staglalre a cumpter

du 21 juln 1982 et aftecteé au ministere du travail,
L ]

La rémunération de I'intéressé sera cmlculée sur
la base de I'lndice 345 de I’échelle X1 aftérent au
6&éme échelon de son corps d’origine.

Ladite nomination est prononcée tous droits
4 bonification au titre de membre de I'ALN ou de
I'OCFLN épulsés dang le corps d'otigine.

Par drrété du 2 janvier 1983, Mme Amina Debbache
est nommeée en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XI1I et affectée au ministére
de la formationn professionnelle, & compter de sa
date @lnutalletion darns des fonetions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader
Guendouz est intégré et titularisé, au 31 décembre
1979, dahs le corps des administratéurs.

L1ntéressé sera rémunéré sur la base de I'indice
320 de l'échelle X1I1, & compter @u ler janvier 1980
et conserve, & cette date, un religuat d'ancienneté
de 1 mois et 7 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d’effet
pécunlalre antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 4 Jjanvier 19083, M. Abdelmalek
Rezag Baba est nommé en qualité d'administrateur
stagialre, indice 205 de lUéchelle XTIT et affecté an
ministére des finances, & compter de aa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Bachir Zeghida
est nommeé en qualité dadministrateur stagiaire,
indice 295 de l'¢chelle XI11 et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mored} Bousmaha
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XII1 et affecté au ministére
des finances, & compter dé sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrtté du 4 janvier 1983, M. Kada Hammadi
est nommé en quatlité dadministratcur stagiaire,
indice 295 de !'échelle XIII et affecté au ministére
des finarices. & compter de sa date dinstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 Janvier 1883, M. Rabah Bouledjeraf
est nommé en qualité dadministrateur staglalre,
Indice 295 de I'échelle XITT et affecté au mintstare
des finances, & compter de sa duate d'lnstallation
aans ses fonctions,
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Par arrété du 4 jahvier 1983, M. Abdeloudheb
Benzaidl est nommé en dqualité d’administrateur
stagiaire, indice 395 de I'échelle XII1 et affecté au
minisiére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Omar Cherfaoul
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministere
des finances, 4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelaziz Goulicem
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de !'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abderrahim
Zendagul est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XIII ef affecté au
ministére des flnances, 4 compter de sa date
d’installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelouahab
Merabet est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, 4 compter de sa& date
d-installation dans ses fonctions.

Par arrété'du 4 janvier 1983, M. Abdelhamid
Amraoul est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Fawzi Rahall
est nommé en qualité d’administrateur stagiatre,
indice 295 de 1'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Fatah Kebir
est nommé en qualité dadministrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kaddour Boutbici
est nommé en qualité d’administrateur stagtaire,
indice 295 de I’échelle XIlI et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’'installation
dans ses fonctions,

Pat arrété du 4 janviet 1983, M. Saol Kherazi
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de ’échelle XIII et affecté au ministére
des finarnces, & compter de sa date d’installatien
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Youcef
Bennoureddine est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d'instsllation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kheirredine Guechi
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Fodil Ferrad)
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Djafour
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Meziane Kacl
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mokrane Agraniou
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Brahim Hammadou
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Salah Belaala
est nommé en qualité d’'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au minjstére
des finances, & compter de sa date d’imstallation
dans ses fonctlons,
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Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdesselam Marref
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'lnstallation
dans ses fonections.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader Hacéne
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kouider Laroussi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire
indice 295 de Y'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date dinstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Nasreddine Khenfri
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Aissa Benrouissi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, Mohamed Chérif
Cherrih est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XI1I et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Salah
Bendrinis est nommeé en qualité dadministrateur
stagiaire, indice 295 de I’échelle XIUI et affecte au
ministére des finances, a4 compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Salah Bekhedda
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire.
indice 295 de I'échelle XII1 et affecté au ministére
des finances, & comptier de sa date d'installatton
dans ses fonctions.

Par arréte du 4 janvier 1983, M. Abdelkrim
Maharrar est nommeé en qualite dadministrateur
stagialre, indice 295 de l'échelle XIIT et affectée au
ministére des finances, & c¢ompter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader Daoudi
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Ouamri
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohammed Ykhlef
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle X1II et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d'instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, Abdelkader Hocine
est nommé en qualité d’administrateur stagialre
indice 295 de 'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’instalatior
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Belahouel Rahlla
est nommeé en qualité d’administrateur staglaire
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances. & compter de sa date d’instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Semchs
est nommé en qualité d'administrateur staglaire
indice 295 de Péchelle XIII et affecté au ministére
des finances. & compter de sa date d'installation
dans ses tonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abderrahmane
Meghar! est nommé en qualité d'administraveur
stagiaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Hammou Tessouh
est nommé en qualité d’'administrateur staglaire.
wnidice 295 de I'échelle XIITI et affecté au ministere
des finances, a compter de sa date d’installation
dans ses fonctions

Par arrété du 8 janvier 1983, M. Abdelkader Dalaa
est intégré dans le corps des administrateurs en
gualité de stagiaire, indice 295 de l'échelle XII1, &
compter du ler janvier 1966 et affecté au ministére
de lintérieur.
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M. Abdelkader Dalaa est titularisé et reclassé au
titre des bonificatlons de membre de ’ALN, au 7éme
échelon, indice 470 et conserve un reliquat d’an-
cienneté, au 31 décembre 1968, de 4 mois et 8 jours.

La regularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au 31 décembre 1968.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mahmoud
Baazizi est promu, dans le corps des administrateurs,
par avancement, au 7éme échelon, indice 470, a
compter du 1ler septembre 1982, et conserve, au
31 décembre 1982, un reliquat d’ancienneté de 4
mois.

Par arrété du 23 janvier 1983, M. Abdelkader
Khellafi est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de V'échelle XIII et affecté au
ministére de lintérieur, & compter du 8 mai 1982.

Par arrété du 23 janvier 1983, M. Belkacem Laabas
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de 1'échelle XIII et affecté au ministére
de l'agriculture et de la révolution agraire, & compter
de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 janvier 1983, M. Rabah Dahel
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de I'éducation et de I’enseignement fondamental, a
compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 janvier 1983, M. Mourad Bekhechi
est promu au grade d’administrateur stagiaire, a
compter du 21 juin 1982 et affecté au ministére
de l'éducation et de Yenseignement fondamental.

La rémunération de l'intéressé sera calculée sur
la base de lindice 370 de l’échelle XI afférent au
aéme échelon de son corps d’origine.

La présente nomination est prononcée, tous droits
a4 bonification au titré de membre de I'ALN et de
I’OCFLN épuisés dans le corps d’origine.

Par arrété du 26 janvier 1983, M. Mohamed
Benlaouer est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
secrétariat d’Etat a l’enseignement secondaire et
technique, &4 compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 26 janvier 1983, M. Abdellah Megri
est reclassé, au titre de la bonification du Sud,
au b5éme échelon, indice 420, a compter du ler
juillet 1982, avec un reliquat d’ancienneté de 2 ans,
@ la date sus-indiquée.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Djamel Khalil
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affécté au ministére
des transports et de la péche, & compter de sa date
d'installation dans ses.fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Aomar Kouider
Chichi est nommé en qualité d’administrateur
stagialre, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de la planification et de l'aménagement
du territoire, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, Mlle Houria Setti
est nommeée en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
de la planification et de l'aménagement du terri-
toire, & compter de sa date d'installation dans ses
fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Enver Pacha
Abi-Ayad est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de l’échelle XIII et -affecté au

ministére de la planification et de l’aménagemen{;‘

du territoire,-a compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Slimane Sadok
est' nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIIT et affecté au ministére
de la planification et de 'aménagement du territoire,
a4 compter de sa date d’installation dans ses
fonetions.

-
-

Arrété du 18 avril 1983 portant organisation et ouver-
ture d’un examen professionnel pour l'acecés au
corps des attachés d’administration du secrée
tariat d’Etat a l’enseignement secondaire et
technique.

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et 2 la
réforme administrative,

Vu 'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publigque ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif a 1’éla-
boration et 4 la publication de certains actes & carae-~
tére réglementaire ou individuel concernant 1a situa-
tion des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif-a
l'accés aux emplois publics et au reclassement -des
membres de 'A.LN. et de I'O.C.F.IL.N,, modifié par
les décrets n°' 68-517 du 19 aott 1968 et 69-121 du 18
aott 1969 ;

Vu le décret n° 66-151 du 2 juin 1966 fixant les
dispositions applicables aux fonctionnaires stagi-
aires, modifié par le décret n° 68-209 du 30 mal 1968 ;

Vu le décret n® 67-135 du 31 juillet 1967 fixant les
dispositions statutaires communes applicables aux
corps des attachés d’administration, modifié par le
décret n° 68-170 du 20 mai 1968 ;

Vu le décrel n° 68-95 du 26 avril 1968 portant
application de I’ordonnance n° 68-92 du 26 avril 1968,
rendant obligatoire pour les fonctionnaires et assie
milés, la connaissance de la langue nationale ,
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YVu le déceret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif au
récul des limites d’adge pour l'accds aux emplois
publies

Vu_le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaihes régles relatives au recru-
tement des fonctionnaires et agents publics ;

Vu+l'arrété interministériel du 27 novembre 1972,
modifiant 'arrété interministériel du 12 février 1870
fxant les niveaux de connaissance de la langue
nationale dont doivent justifier les versonnels des
administrations de I'Etat, des collectivités locales et
des établissements et organismes publics ;

Arréte

Article ler. — Le secrétalre d’Etat & la fonction
publique et 4 la réforme administrative organise,
au titre du secrétariat d’Etat & ’enselgnement secon-
daire et technigue, un examen professionnel pour
l'accés au corps des attachés d’administration.

Art. 2. — Le nombre de postes & pourvolr est fixé a
quarante (40),

Art. 3. — L’examen professionnel est ouvert aux
secrétalres d’administration titulaires, agés de qua-
rante (40) ans au plus au ler janvier de I'année de
Texamen et ayant accompli & la méme date cing (9)
années de services effectifs en cette qualité,

Art. 4. — La limite d'dge supérieure retenue est
reculée d’'un an par enfant & charge sans que le
maximum n’excéde cing (5) ans. Ce maximum est
porté 4 dix (10) ans én faveur des membres de I’A.L.N.
et de I'O.C.F.L.N.

Art. 5. — Des bonifications de points, sont agcordées
aux candidats membres de I'A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N,,
suivant les conditions fixées par le décret n° 66-148
du 2 juin 1066 susvisé.

Art. 6.— Les dossiers de candidature doivent com-
porter les piéces suivantes :

1° une demande de participation & !'examen, sighée
du candidat,

2° un extralt d'acte de nalssance ou une fiche
famlliale d’état elvil,

3° une copie certifiée conforme de 'arrété de titula-
risation du candidat,

4° une cople certifiée conforme du procés-verbal
d'installation du ecandidat,

-5° un état des services effectifs du candldat,

6° éventuellement, une cople certifice confnorme
de. I'extrait des registres communaux des membres
dé I'A.LN. et de I'O.C.F.L.N.

Att. 7. — L'examen professionnel pour l'accés au
corps des attachés d’administration comporte cing
() épréuves écrites d’admissibilité et une épreuve
ofale d'admlssion.

1. - Eprecuves écrites d’admiilssibilité ¢

&) ufe domposition d'ordre géneéral sur un sujet a
eAraciéra politique, économique ou soclal, durée
3 heures ; coefficlent : 3, toute note inférteure a 5,20
est éliminatoire ;
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b) une rédaction d’'un document avec analyse préa-
lable d’un dossler ; duréer: 3 heures ; coefficlent : ¢ ;
toute note inférieure & 5/20 est éliminatoire ;

¢) une composition aux cholx du candidat sur un
sujet de droit constitutionnel, de finahces publiques
ou de droit administratif ; durée : 3 heures ; éoeffi-
cient : 3 ; toute note inférieure & 5/20 est élimi-
natoire ;

d) une épreuve de langue nationale pour les c¢can-
didats ne composant pas dans cette langue , durée :
1 heure ; toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire ;

e) une épreuve facultative de langue étrangére pour
ies candidats composant en langue nationaie , durée °

. 1 heure 30 mn ; coefficient : 1 ; pour cette épreuve
facultative, seules les notes supérieures a 10,20 seront

prises en considération.
I1. - Epreuve orale d’admission :

Elle consiste en une discussion d’une durée de 20
mn. avec le jury portant sur ie programme joint en
annexe au présent arrété ; coefficient 2.

Art. 8. — Les dossiers de candldature prévus &
tarticle 6 du présent arréte doivent étre adressés &
la direction de l'orientation des examens et des con-
cours du secrétariat d’Etat & l'enseignhement secon-
daire et technique.

La date de cidture des inscriptions est tixée & un (1)
mois aprés ia publication du présent arrété au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre,

Art. 9. — La liste des candidats admis & participer
& l'examen protessionnel pour l'accés au corps des
attachés d’administration est arrétée par le secre-
taire d’'Etat & la fonction publique et & la réforme
administrative.

Ladite liste est publiée par vole d’affichage dans
les établissements du secrétariat d’Etat & l'enseigne-
ment secondalre et technique.

Art. 10. — Les épreuves de l'examen professionnel
se dérouleront 4 Alger deux (2) mois aprés la pubil-
cation du présent arrété au Journal offictel de Ia
Répubiigue algérienne démocratique et populalre.

Art. 11. — Peuvent seuls étre admis & participer a
I’épreuve orale, les candidats ayant obtenu pour
i'ensemble des épreuves écrites de l'’examen un total
de points fixé par le jury.

Les candldats admissibles seront convoqués indivi-
duellement pour le passage de l'épreuve orale.

Art. 12, = La liste des candldats définitlvement
admis est arrétée par le secrétaire d’Etat a la fonctlon
publique et a la réforme administrative, sur pro-
position du jury.

Elle est publiée au bulletin officiel de l'éducation
nationale.

Art. 13. — Le jury prévu & l'article 12 ci-dessus eat
composé comme suit ;
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. == le représentant du secrétalire d’Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative, président,

- le dlrectéur de l'orientation des examens et des
concours, membre,

.== le directeur des personnels et de la formation
ou son représentant, membre,

— un représentant du corps des attachés d’adminis-
tration titulaire, membre,

Art. 14, — Les candidats définitivement admis sont
nommés en qualité d’attachés d’administration sta-
glalres et aftectés en fonction des besoing du service.

Art. 15, — Tout candidat n’ayant pas rejoint son
poste un mois au plus tard aprés notification de son
affeetation, perd le bénéfice de ’examen profession-
nel sauf cas de force majeure.

Art. 16. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Palit & Alger, le 18 avril 1983.
Djelloul KHATIB.

-0

ANNEXE

PROGRAMME DE L’EXAMEN PROFESSIONNEL
POUR L’ACCES AU CORPS DES ATTACHES
D’ADMINISTRATION
1. - Droit constitutionnel et institutions politiques :

~ Je Parti du F.L.N. origine et role dans I’histoire
de libération nationale,

—-— définmon de I'Etat,

~— les rapports Parti-Etat définis dans la Charte
nationale,

— la Charte nationale et les objectifs de dévelop-
pement économique, social et culturel,

—~ organisation des pouvoirs publics dans la nou-
-velle Conspitution algérienne de 19786,

— principes énoncés dans les différentes Chartes
portant sur la révolution agraire,

— la gestion soclaliste des entreprises (G.S.E.)
II. - Finances publiques :

— notions générales de finances publiques,

— le budget de I'Etat,

— définition,

— élaboration,

— exécution,

— procédure d’engagement, d’ordonnancement, de
de liguidation et de paiement,

-~ la séparation des attributions de l'ordonnateur
de celles du comptable,

--'le code| des marchés pubilics.
II1. - Droit administratif :

— l'assemblée populaire communale (A.P.C.), I'as-
séMblée populaire de wilaya (A.P.W.) composition,
attributions, fonctionnement,

—~— le wall et l'exécutif de wilaya : organisation,
fonctionnement, attributions,

- les notions de décentralisation et de déconcen-
tration : avantages et lnconvénients,

— le statut général de la fonction publique : droits
et obligations des fonctionnaires,

— le statut général du travallleur :
généraux.

principes

-
-

Arrété du 2 mai 1983 portant ouverture du conecours
d’entrée 4 I’Ecole nationale d’administration.

Le secrétaire d’Etat a la fonction publique et & la
réforme administrative,

Vu Yordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n°® 64-155 du 8 juin 1964, modifié et
complété, portant création d'une Ecole nationale
d’administration ;

Vu le décret n°.66-145 du 2 juiln 1966, modifié,
relatif & ’élaboration et & la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel concer=-
nant la sltuation des fonctionnalires ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1966, moditié
et complété, relatif a4 l'accés aux emplois publics
et au reclassement des membres de I'ALN et de
I’OCFLN ;

Vu le décret n° 66-306 du 4 octobre 1966, modifié,
relatif au fonctionnement de I'Ecole nationale
d’administration et notamment son article 14 ;

Vu Varrété du 4 octobre 1966 relatif au concours
d’entrée & I'Ecole nationale d’administration ;

Vu larrété du 11 aot 1982 portant création
d’annexes de ’Ecole nationale d’administration ;

Arréte :

Article ler. — Un concours pour lé recrutement
de quatre cents (400) éléves en premiére année
de I’Ecole nationale d’administration est ouvert
a4 partir du 8 septembre 1983.

Art, 2. — L’admission des éléves se fera selon
la répartition suivante :

— deux cents (200) ¢éldéves au siége d’Alger ;

— cent (100) éléves & l'annexe de Constantine ;

— cent (100) éléves & l'annexe d’Oran.

Art. 3. — La date limite de dépdét des dossiers
complets de candidature et la cléture des inscrip-
tions sont fixées au 8 aont 1983.

Art. 4. — Le directeur de I'Ecole nationale d’admi-
nistration est chargé de l’exécution du présent arrété
qul sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 2 mal 1983.
Djélloul KHATIB,
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AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d’offres

MINISTERE DE L’INFORMATION
RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE
Appel d’offres ouvert n° 02-83/BF

Un appel d’offres ouvert est lancé pour la four-
niture de pellicules de prises de vues, de tirage et
accessoires.

Les soumissions doivent parvenir, sous double
enveloppe, au président d’ouverture des plis, a la
radiodiffusion télévision algérienne, 21, boulevard
des Martyrs, Alger.

L’enveloppe extérieure, strictement anonyme, sans
en-téte, ne devra comporter que la mention : < Appel
d’'offres n° 02-83/BF — Ne pas ouvrir s,

Les offres devront étre accompagnées des pidces
réglementaires définies par la circulaire n° 21/
DGCI-DMP/81 du 5 mal 1981 du ministre du
commerce,

Cet appel d’offres s’adresse aux seuls fabricants
et producteurs, & I'exclusion des regroupeurs et
autres intermédiaires, conformément aux disposi-
tions de la lol n°® 78-02 du 11 février 1978 portant
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant quatre vingt-dix (90) jours, a
compter de la date de cloture.

Pour tous renseignements et retrait du cahier
des charges, contre la somme de deux cents dinars
algériens (200 DA), s’adresser a la R.T.A., 21, Bd

des Martyrs, Alger, département des approvision-
nements, bureau n° 135, nouvel immeuble, tél.
60-23-00 et 60-08-33 ; Poste 355/356.

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

ETABLISSEMENT NATIONAL
POUR L’EXPLOITATION METEOROLOGIQUE
ET AERONAUTIQUE

Direction technigue
Appel d’offres international restreint n° 2/83

AVIS DE PROROGATION DE DELA}

t Les soumissionnalres intéressés par 'appel d’offres
international restreint n° 02/83, relatif & [!’auto-
matisation du centre de commutation automatique
de messages et traltement des données plans de
vol et des informations aéronautiques, sont informes
que la date limite de dépo6t des offres, fixée initiale-
ment au 24 mars 1983, est prorogée.

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L’URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel a la concurrence
n° 1/83 DUCH-SDC

Un avis d’appel & la concurrence est lancé en vue
de la réalisation d’une inspection de daira & Cheraga
(Lot T.C.A.).

Les candidats Intéressés doivent se présenter pour
ie retrait du dossier, au secrétariat de la direction
de l'urbanisme, de la construction et de I’habitat
de la wilaya d’Aiger, sise au 135, rue de Tripoli,
Hussein Dey, Alger.

Les offres, obligatoirement accompagnées des piéces
décrites a [l'article 51 du décret n° 82-145 du 10
avril 1982, devront étre déposées & la direction de
l'urbanisme, de la construction et de l'habitat de
la wilaya d'Alger (bureau des marchés), sise &
I'adresse ci-dessus indiquée, dans les trente (30)
jours, délal de rigueur, sulvant ia publication du
présent avis dans le quotidien « ElI Moudjahid »,
sous double enveloppe cachetee ; l'enveloppe exté-
rieure devra porter la mention : ¢ Appel 4 la
concurrence n° 1/83 DUCH-SDC ~— Ne pas ouvrir ».

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L’'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel & 1a concurrence ouvert
n® 2/83 DUCH-SDC

Un appel & la concurrence ouvert est tancé en vue
de la construction d'une polyclinique aux Annassers,
en lot unigue.

Les candidats intéresssés doivent se présenter pour
retrait du dossier, au bureau d’études Arab-Consult,
sis a Ailger, 53. rue des Fréres Mouloud, Hama, Alger.

Les offres, obligatoirement accompagnées des piéces
décrites a l'article 51 du décret n° 82-145 du 10
avril 1982, devront étre déposées a la direction de
I'urbanisme, de la construction et de [’habitat de
la wilaya d’Alger (bureau des marchés) 135, rue de
Tripoli, Hussein' Dey, Alger, dans les trente (30)
jours, delai de rigueur, sulvant la publication du
présent avis dans le guotidien « E1 Moudjahid o»,
sous double enveloppe cachetée; l’enveloppe exté-
rieure devra porter la mention : <« Appel d’offres
n° 2/83 DUCH-SDC — Ne pas ouvrir »,
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